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Edward Balcerzan
Wowczansk Urodzenia

Swiatto urodzenia - w szumach ptécien,
pos$rod mokrych od krzyku szyb,
miedzy przelotami zrenic

po bliskos$¢ warg przekotysang w basn.

Ziemia urodzenia — $pieszna rzeka,
fopocaca topuchami,

wypijana przez rodziny wilkow,
u-noszaca imie Wilcze Wody.

Otchtan urodzenia - ksiega miasta,
optywajaca wiek po wieku

w rodowody i wierzenia
naptywowe.

Btekit urodzenia - zbrojny aeroplan,
oélepiany przez piaszczyste jutrznie,
polujacy na skulone gtowy,
pochowane w stonecznikéw aureolach.

Ulice urodzenia - fotografie, cienie
pogietych parad, zmatowiatych obje¢,
przeswietlonych powodzi,
mieszkancow

zatartych bez wiesci,

wywozonych w brezentowg noc.

Sultan Catto

Silleymanii ja

DorastaliSmy w matej wiosce w Tracji,
w zachodniej Turcji. WidzieliSmy wiele, co dato nam
wiele do zapamietania. StworzyliSmy wtasng pogo-
de; nie zapomnieliSmy o deszczu i wietrze. Nasz
gtdbwny plac zabaw znajdowat sie w poblizu staro-
zytnych ruin starej synagogi zniszczonej przez
trzesienia ziemi z konca XVI wieku. Wujek Moyse,
ktory czesto przychodzit gra¢ na klarnecie w ru-
inach, od czasu do czasu pouczat nas o znaczeniu
numerologii Kabaty. StuchaliSmy naszych nowo
stworzonych codziennych bajek o niebianskich
gateziach oswiecajacych nas, o trzydziestu dwdch

tajemniczych drogach madrosci i catosci duszy.
Wez dwdjki i przeksztat¢ je w jedynki — mawiat,
cytujac piecioksiag. Liczby i $rednie statystyczne
wyjasniaty nam $wiat. OdkrywaliSmy, jak zamie-
nia¢ utamki zwykte na liczby catkowite. Nie wie-
dziatem i miatem to odkry¢ wiele lat pdzniej, ze
Russell i Whitehead potrzebowali kilku dekad, aby
dojs$¢ do wniosku, ze jeden plus jeden réwna sie
dwa, kiedy prébowali potozy¢ podwaliny matema-
tyki, ktéra opisali w ,Principia Mathematica”. Zyli-
$my na skrzyzowaniu wielu cywilizacji. To byt kraj,
w ktérym starozytni Grecy zetkneli sie i nauczyli
tak wiele od Babilonczykow, przez ktéry przema-
szerowat Aleksander Wielki w drodze do Persji
i Indii, skad przestat Arystotelesowi informacje
o napotkanych roslinach i zwierzetach. Znajdowat
sie ten krajna srodku jednego z gtéwnych szlakow
migracji ptakow na $wiecie, na wyciggniecie reki od
Efezu, Pergamonu, $wiatyni Arystotelesa, Troi
i Stambutu.

Pod koniec lata niebiosa staty sie naszym
drugim placem zabaw, naszym nowym teatrem,
gwiazdy, aktorami obsadzonymi przez nas. Nasz
wszechswiat byt podzielony na dwie potowy: Sile-
yman byt wiladca Zachodu, ja, suitan Chorasanu,
wiladcg Wschodu. LezeliSmy na plecach, dwoch
przedwczesnie rozwinietych siedmiolatkéw, wybie-
raliSmy gwiazdy i konstelacje. Nasze gwiazdy
wchodzity i wychodzity ze swoich terytoriéw pod-
czas letnich nocy. Niektore schodzity, by dotknaé
ziemi i rozmawia¢ z nami, podczas gdy nasze ba-
$niowe zycie stawato sie coraz bardziej zawite
i ztozone. Najjasniejszym nadaliSmy imiona i ubra-
lismy je w bajki: Tom Mix odwiedzajacy Matg Sowe,
Doktor odwiedzajacy Szalonego Konia, Buffalo Bill
écigajacy Teksas, wszystkie imiona kowbojskie
i indianskie. Od czasu do czasu do naszego ma-
gicznego $wiata wkraczali tureccy bohaterowie
ludowi: Koroglu, Yunus Emre, stary i madry Na-
sreddin Hodza. Wszystkie te postacie znajdowaty
sie doktadnie nad naszymi glowami i miaty nas na
oku. Niczym kompas, skierowaty igte naszych mysli
w strone poezji i rymu. Niektdérzy z poetéw, ktdrych
cytowalismy na pamiec¢, to Rumi, Orhan Veli, Fuzuli
i Nazim Hikmet. Postacie z naszych teatréw cieni to
Karag6z i Hacivat. Poeta Mustafa od zawsze cierpiat
na chorobe rymoéw. Jego wiersze mialy krotkie
skrzydta, zataczaty kregi wysoko nad naszymi
gtowami po szlakach linearnych i parabolicznych
$ciezkach, udowadniajagc nam, ze poza $ciezkami
prostymi istniejg inne drogi, ktére odpowiadajq
najkrétszym $ciezkom w zyciu. Zycie miato pozy-
tywne nachylenie. WspinaliSmy sie po drabinie ku
niebu, podczas gdy kabaliéci rzucali nowe $wiatto
na przyszto$¢ geometrii i matematyki.
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Gdy lato sie skonczyto,
wrzesniowe wiatry poniosty nas
do naszej oddalonej o Kkilka
kilometrow szkoty. Po drodze rozmawiali$my
0 naszych bohaterach, o ich poczynaniach na na-
szym niebie: Pecos Bill doit Droge Mleczng, aby
nakarmi¢ malenkie Mate Pidora, Sparkling Water
galopowat na zachdéd na grzbiecie konia zwanego
Winged Humayun, aby uratowaé¢ Hilagu przed
siedmiogtowym smokiem. Starsi nasmiewali sie
z nas, gdy bezustannie opowiadalismy bzdury,
a miodsi, zafascynowani naszymi niekofczacymi
sie opowiesciami, nieustannie btagali nas, bysmy
opowiadali kolejne historie.

Tamtej jesieni Wujek Hamit Rewolucjoni-
sta wiasnie wroécit do wioski na przerwe po pierw-
szym roku studiow na uniwersytecie. Dawat wykfa-
dy wiesniakom na temat rewolucji ludowej, czytat
nam dzieta Brechta, Gramsciego, Marksa, Lenina,
Lorki, Vallejo, Achmatowej, Majakowskiego, Neru-
dy, Nazima Hikmeta, Orhana Veli, Walta Whitmana
i innych. DowiedzieliSmy sie wszystkiego o ,Obtoku
w spodniach”, ,Poecie w Nowym Jorku”, ,Lisciach
trawy”, o mitosci i leczeniu ran kwiatami. Kiedy
przemawial swoim hipnotyzujacym gtosem, nawet
nasz kot domowy, Sarman Kedi, uspokajat sie i nie
mogt zmusic sie do odejscia.

Kiedy zima zaczeta zdejmowaé =zastony
z drzew, nasze niebo czasami sie chowato. Mowili-
Smy wszystkim, ze to bielik dmuchnat biatym dy-
mem ze swojej starej fajki morskiej, aby ukryc
wszystko i doprowadzi¢ do trwatego pokoju miedzy
Wschodem a Zachodem.

Starszy chtopiec w szkole, dziesigcioletni
Alim Abdullah — ktérego nazywaliSmy Abdullahem
Naukowcem — udowadniat nam, dlaczego ziemia
jest okragta, kazat nam zmierzy¢ dtugos¢ skracaja-
cych sie cieni rzucanych przez rownej dtugosci
patyki figowe, rozmieszczone w odlegtosci okoto
piec¢dziesieciu metréow od wschodu do zachodu.
Dzieki tej metodzie mogliSmy obliczy¢ krzywizne
i promien Ziemi. Ja tez miatem swoje dziwactwa.
Poruszatem sie z dwunastoma dzikimi brazowymi
kasztanami w kieszeniach, od czasu do czasu wyj-
mowatem je, uktadatem w kotko i kucatem posrod-
ku, udajac, ze rozmawiam z dzinami, ktére tam
uwiezitem w putapce. Odkrywatem wartos¢ liczby
pi, wymyslatem wtasne tabliczki mnozenia na okre-
gach i sferach, odkrywatem geometrie rzutowe
i nieeuklidesowe, zaginatem réwnolezniki. Wolatem
stonce i gwiazdy od podziemia. Mito$¢ do nauki
miata wartos¢ pozytywna. Inni niedoszli astrono-
mowie dotaczyli do Sileymana i do mnie w naszej
nocnej inspekcji nieba.

Tej zimy wkraczaliSmy w zycie jak roz-
grzane zelazo przez s$nieg, $piewajac razem z Ra-
jem Kapoorem z Indii, z tureckim bardem Asik
Ihsanim, z francusko-wioskim piosenkarzem Enrico
Maciasem, nucac izraelskg piosenke ludowg ,Hava-
Nagila” Nathansona, wtérujagc Amerykanom takim
jak Don Cherry, Harry Belafonte i wielu innym.

Ciepte wiosenne wiatry wialy w nasza
strone, odpychajac ciezkie $niezne chmury na
pétnoc i wschdod, w strone Indii. Jednak warstwa
Sniegu nadal pokrywata ziemie. Wiosna zblizata sie
wielkimi krokami, ale jeszcze nie nadeszia. Byt
poczatek marca, kiedy pewnego ponurego popotu-
dnia matka Slleymana, mokra od deszczu i tez,
wpadta do naszej klasy i wzywajac na pomoc na-
szego nauczyciela ztapata za reke Sileymana,
i wybiegta z sali w podmuchu lodowatego powie-
trza. Nie wrdcit i nigdzie go nie bylo. Moje zycie

legto w gruzach. Dopiero pozniej dowiedziatem sie,
ze jego ojciec zmart na rozlegty zawat serca pod-
czas pracy na polu pszenicy. Ilekro¢ pukatem do
jego drzwi, jego matka powtarzata: Nie ma go
tutaj, wyszedt. Wrdci pozniej. Jej oczy byty zaczer-
wienione od tez, a mata Jemile w swoim tézeczku
zdawata sie ptakac bez przerwy, jakby i ona takze
wiedziata, ze jej ojca juz nie ma. Nawet jesli przy-
szedtbym tam z butelkg mleka przystang przez
mame i bochenkiem chleba, Slileymana i tak by nie
byto. Pewnego ranka wyszedtem z domu przed
Switem, aby znalez¢ przyjaciela. Przeszedtem obok
jego podworka i usiadtem na tawce naprzeciwko
jego domu. Bfagatem $niezne chmury, by padaty
szybciej i mocniej, by zakry¢ slady, ktére zostawi-
tem.

Cisza topnieje jak $nieg w tych opowie-
Sciach, ktére wytaniajg sie z mrocznych, przeraza-
jacych gtebin duszy. Tak wiele pozotktych obrazow
wcigz wisi na ich wspétczujacych, doswiadczonych
i cierpigcych powierzchniach. Wiesniacy przez cafq
noc palili weglem w swoich piecach. O Swicie kto$
wstawat, aby kilka metréw od domu oprézni¢ pale-
nisko z popiotu pozostatego z poprzedniej nocy
i wzig¢ ze soba pét wiadra niespalonych wegli, aby
ponownie je roznieci¢ i ogrza¢ wtasny dom.

Tamtego zimnego, samotnego poranka
zauwazytem Sudleymana. W reku trzymat stare
wiadro i maly patyk, grzebat w popiotach, ktére
kto$ wtasnie wynidst, szukajac kawatkow niespalo-
nego wegla. Chodzit od domu do domu, zbierajac
czarne wegle rozrzucone na biatym $niegu, a po-
tem pedzit z powrotem do domu, aby nie spotkac
sie z uczniami idacymi do szkoty i ukrywat sie,
dopdki nie odeszli. Wychodzit w godzinach poran-
nych, zafatwiat biezace sprawy, pomagat w sprza-
taniu stodot, zbierat suche kawatki martwego
drewna, aby pomodc rozpali¢ nocne ogniska. Kiedy
zobaczytem go tamtego dnia, zatzawionego i smut-
nego, zrozumiatem jego bdl, jego potrzebe samot-
nosci. Odwrdcitem sie i wrécitem do domu, modlac
sie, zeby mnie nie widziat, i ptakatem przez wiele
dni.

Minefa zima, potem wiosna. Pod koniec
tamtego lata zamieszkalem z babcig w Ankarze,
aby tam studiowaé. Nigdy nie wrdcitem, poniewaz
moi rodzice réwniez przeprowadzili sie do innej,
odlegtej wioski. Od tamtego czasu, ilekro¢ mijam
miejsce, w ktorym dosiega mnie zapach palonego
wegla, moje oczy napetniajq sie tzami, a ja podno-
sze gtowe i patrze w niebo. Te kawatki czarnego
wegla, jak pochtaniajace wszystko czarne dziury
w moim dzisiejszym zyciu, nadal pala moja dusze.
Od czasu do czasu unoszg sie i osiadajg na mojej
zamarznietej twarzy, jak oczy bailwana. W miare
jak wspomnienia topnieja, opadajq na szarg ziemie
by w nieskonczonos$¢ kontemplowacé Droge Mleczng
i galaktyki poza nig. Na moim ciemniejacym niebie
dawno juz zostawitem ci Wschdéd i Zachdéd, mdj
przyjacielu.

Teraz jestem tutaj, spaceruje po Nowym
Jorku, przegrzebujac spopielate resztki mojej duszy
i szukam niespalonych kawatkdéw, po to bym mdgt
nadal zy¢ a ogien mogt sie nadal pali¢. Nie znam
juz miejsc, po ktorych chodzisz, ani drzew wokot
twojego wiatraka. Jednak zawsze jestem z toba,
lezac na tych wzgdrzach w Tracji, z Pecos Billem,
Tomem Mixem, Szalonym Koniem i toba.

Ttumaczenie - Danuta M. Zasada



Jorgos Petropulos
Koniec Epoki

I

PoruszaliSmy sie po niewtasciwych torach.
Nie byto wyjscia ewakuacyjnego.

Kazdy zyje swa samotnoscia,

a wszystkim nam jedna $mier¢ pisana...

II

Tylko stare ksigzki,
czarnobiate fotografie

i metne wspomnienia.

Kto szuka posmiertnej stawy?

III

Choc¢bysmy zadali Swiadectw niewinnosci

i zatosnych pozoroéw,

przez ktore trafilismy w Slepq uliczke,
wszyscy znaliSmy dobrze droge otwartg przed
nami.

v

Nie istnieja juz medrcy,

ktorzy by ustalali zasady walki.
Wszystko jest sptaszczone i przegnite,
jakby Historia staneta w miejscu.

\Y

Teraz, gdy medrcow

zastapili technokraci,

nie ma juz miejsca na marzenia.
Kwadratowa logika rynkdéw

nas unicestwia.

Przetozyt Pawet Krupka

Jorgos Petropulos jest jednym z najbar-
dziej znanych i cenionych w Polsce wspotczesnych
greckich literatow. W ciggu minionych trzech dekad
wyroznit sie w promocji polskiej literatury w Grecji
jako redaktor, ttumacz i popularyzator. Za te za-
stugi zostat wyrdzniony przed laty odznaka ministra
kultury Zastuzony dla Kultury Polskiej i okoliczno-
$ciowym medalem Polskiego Komitetu Olimpijskie-
go. W 2010 roku trzy studentki hellenistyki Edyta
Jankowska, Anna Maria Stepien i Katarzyna Wrob-
lewska wykonaty wszechstronne studium pt. ,Jor-
gos Petropulos - twdrca, krytyk i badacz literatury
greckiej”, przedstawiajace jego budzace podziw
osiggniecia twdrcze i filologiczne. Na uwage i uzna-
nie zastuguje wydana przezen w tym roku kolejna
publikacja historyczno-literacka pt. ,Notatki po-
etyckie”, prezentujaca mato znane postacie i zjawi-
ska z dziejow greckiej poezji ostatnich dwdch stu-
leci. Niezwykle ptodny i pracowity atenski literat
wypetnia czesto luki w istniejgcym pismiennictwie
filologicznym, skupiajac sie na tematach czesto
pomijanych i zaniedbywanych przez historykdw
literatury. W ,Notatkach poetyckich” autor przypo-
mina zardwno zapomniane postacie, jak mtodo
zmarty w potowie XIX wieku bardzo uzdolniony
poeta Demostenes Walawanis, jak réwniez mniej
znane aspekty tworczosci klasykow, jak tematyka
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erotyczna w poezji Kawafisa. kst twvealay
Cieszy oraz imponuje niestab- Nr 87/2024
naca aktywnos¢ pisarza, do-

brze stuzgca poznawaniu przez greckich czytelni-
kéw rodzimej poezji. Nam zas$ godzi sie przypo-
mnie¢ zastugi Petropulosa, jako ttumacza polskiej
klasyki poetyckiej. Wspdlnie z nizej podpisanym
przyczynit sie do powstania trzech pionierskich
publikacji: Sonetéw krymskich Mickiewicza, Wier-
szy ostatnich Mitosza i antologii ,Grecja polskich
romantykow”. W kazdym przypadku byty to pierw-
sze wydania ksigzkowe naszych klasykow po grec-

Pawet Krupka

Stawomira
Sobkowska-Marczynska

O co chodzi?

chodzi o to

by

wmilcze¢ w wiersz
takie stowo

ktére nie zdradzi
ze jest

nie z tego Swiata

Relatywizm
niepewna pewnos¢

sprzeczne poglady
subiektywnie prawdziwe
bezwzglednie wzgledne
grzaski fundament
zapetlenie w watpliwosciach
dochodzenie do istoty rzeczy
bez sukcesu

pewna niepewnos¢

Autorka jest laureatkq nagrody Klubu Literackiego
,Dabréwka” - ,Chleb dla poetki/poety” 2024.
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Ireneusz Staron

Wzgorze Bzow

(fragment powiesci)

Na opuszkach palcow poczuta zrazu deli-
katne mrowienie. Przypomniata sobie, ze tak mro-
wiejg wargi dotykane koniuszkiem dtoni, ledwie
wyczuwalnie, jakby juz samo przeczucie dotyku,
blisko$¢ innej, a przeciez pokrewnej skory, wywo-
tywato lekkie, niemal elektryczne wytadowania
niecierpliwych ust. Przymknagwszy powieki, chwile
bawita sie tym napieciem. Raz po raz zblizata
i oddalata palce. Potem zndw skupita sie na galopu-
jacej zewszad energii lata. Ponad jej kasztanowy-
mi, lisimi, przechodzacymi w karmazyn puklami,
grzmiaty odgtosy owadziego tanga. Puchate trzmie-
le, drobniutkie pszczoty, zgrzytajace odwilokami
osy, caty ten zotto-czarny korowodd obijat swe ttuste
cielska o podobne do kisci dojrzatych winogron
kwiatostany dzikiego bzu. Z bliska wygladaty bar-
dziej na mate, biate baldachimy, rozpostarte dla
owadziego roju parasole, chronigce przed kapry-
sami stonca. Zresztg pachniato cudownie! Pomysla-
fa. I poczuta nagle nieprzepartg cheé, aby rzucic¢ sie
w ramiona nieprzebytego gaszczu. Czu¢ go we
wiosach, w zagieciach kremowobiatej sukienki,
widzie¢, jak drobne ptatki majowego bzu osiadajq
na przezroczystym meszku zdobigcym doline skory
miedzy piersiami. Chciata, aby blaszki lisci taskota-
ty przeskakujace przez kolejne gatezie kolana.
Niech ktorys z pedéw zahaczy o koronkowe wykon-
czenie spddnicy, rozedrze falbany z lekka bufia-
stych rekawow. Wtenczas wspomni pierwszy bol,
dziewczeca fascynacje podartych $ciezkami agrestu
kolan i smak wyciskanej ze $wiezych ranek krwi,
jasnej, smacznej i niedojrzatej. Jak wtedy, gdy
zeslizgneta sie z niemal pionowej gatezi nagiego
buku w czasie tamtej, szkolnej wycieczki. I spadta
w dot, kaleczac owoczesne jedenascie lat. Poczuta,
jak sie rumieni. Cho¢ moze to tylko bez tak uderzyt
do gtowy niczym mitode wino.

W czasie seansow przed lustrem czesto
bezgtosnie wymawiata nazwe tego miejsca. Flie-
derberg. Liliowa Gora. Wzgdérze Bzow. Zawsze
przesadnie akcentowata wibrujace pod podniebie-
niem ,r”. Fliederrrr... berrrrrg. A potem bawita sie
jezykiem przy stowie ,Liliowa” i momentalnie przy-
gryzata wargi, jakby z nagta przylapata sie na
czym$ zgofa nieprzyzwoitym. Woéwczas odwracata
wzrok. Spogladata na szyby skrzynkowych okien
domu pod numerem 27, na liscie bluszczu wdziera-
jace sie za okiennice. Na niemal seledynowe
w stoncu wachlarze lisci winnego krzewu. Kiedy zas
jej oczy powracaty przed zamglone lustro, wyma-
wiata cicho juz samo ,lila”. Przy owym ,lila” czuta
jak w $ciskanych dwoma palcami sutkach buzuje
krew, jak nabrzmiewajga migzszem dojrzatych wi-
$ni, wilgotne od lepkiej atmosfery lata. Kiedy po-
tem opadata z sit, przyciskata nos do liliowych kisci
bzu zerwanych u podndéza zamku i na dtugo zapa-
data w nieprzespany na jawie sen. Ktdrego$ razu
zapragneta wreszcie przenies¢ chol czastke Flie-

derbergu do sadu, w ktorym byta gosciem. Nie
dlatego, ze w ogrodach domu spod numeru 27
brakowato bzow. Przeciwnie, byto ich tam w nad-
miarze. Lecz zaden nie mogt sie réwnac ze swoimi
zamkowymi braémi. Przenie$¢ pokazne drzewa nie
byto tatwo. Nie zwykta jednak zadowalac sie pot-
$srodkami. Jedrzychowskie bzy rosty szybko. Musia-
ty rosng¢ szybko. Pragneta, aby rosty szybko, aby
zarosty, zastonity caty las i martwe oczy saren.
W wyobrazni juz proklamowata ere wyzwolonego
bzu, czas wielkich lilakow tesknigcych do biskupie-
go rézu swych niedalekich pobratymcéw z zamku
Heinzenburg, ktéry goérowat nad niemal ptaskg
niecka okolicy, rozsiadtej wsrdod podmoktych tak
i torfowisk.

Na opuszkach palcow poczuta zrazu deli-
katne mrowienie. Ale nie cofnefa dtoni. Kora byta
twarda, lecz z wolna zaczynata ugina¢ sie pod cie-
zarem jej rozgrzanej skory. Mogtas wziaé siekiere,
mata. No trudno, tylko spokojnie. Myslata. To tylko
kilka gatazek. Nie minelo duzo czasu, a zebrata
spory bukiet. W sam raz do wazonka, jak mawiano.
Ale przeciez nie bukietdw dzi$ pragneta, a potez-
nych konaréw. W starych jedrzychowskich poda-
niach pisano, ze wszystkie bzy Heinzendorfu wyra-
staja z jednego, zamkowego pnia, ktéry wyrést
tutaj przed wiekami, gdy zabito ostatniego pogan-
skiego witadce tych ziem - diugobrodego Hinza.
Byto tak. Albo nie byto. Moze nawet podobnie.
Jakkolwiek, wszystkie jedrzychowskie bzy miaty
wyrasta¢ ze wzgorza i siecig podziemnych koryta-
rzy oplatac¢ pola i sady, faki i lasy. Czemu jednak
w sadzie spod numeru 27 rosto skartowaciate bzo-
we plemie? A tak przeciez pragneta wielkich drzew!
Olbrzymich sekwoi, istnych bzoziskéw, gigantéw
o kwiatostanach ciezkich jak opaste arbuzy, okra-
gtych niczym dynie. Gdy tak rozmyslata, nawet sie
nie spostrzegta, kiedy przeszia po zwalonych ce-
gtach wyrwy w poftudniowym murze i spusciwszy
sie na podeszwach czarnych, roboczych traperéw
opuscita zamkowe wzgdrze. Znalaziszy sie na ni-
skiej tace, spojrzata raz jeszcze na majestatyczng
bryte najwiekszej twierdzy gtogowskiego ksiestwa,
po czym wtuliwszy oczy w bzowe kwiaty, udata sie
w strone prowadzacej do Majatku debowej alei. Po
paru krokach stwierdzita, ze lato tak radosnie gra
na zdzbtach, trac $wierszczami zakamarki faki, ze
wartatoby po6js¢ na przetaj przez podmokte pastwi-
sko. Myslata o lecie. Teraz. I zawsze, bo zawsze
tutaj myslata o tamtym lecie i o braciszku, ktérego
stracita. Zreszta nie byt nigdy jej rodzonym bra-
tem. Moze w innym zyciu, w jednym z tych réwno-
leglych $wiatow, w ktérych w kazdej chwili dzieje
sie to, co nieodwotane. I wszystkie boéle i tesknoty
garng sie pod opiekuncze skrzydta madrych séw,
madrych snow. Myslata. Ile tamtego lata miata lat?
Osiem? Moze dziesie¢. Jakze inaczej wtedy smako-
wat czas! Czym byly letnie godziny dla dziesiecio-
latki? Cate, dtugie i metne, nieskoriczone jak ultra-
maryna burzowego niebo, jak ostrowy burzanu
z wiersza, ktoéry dtugo, dlugo potem bardzo polubi-
fa. Szta wiec teraz przez take, a za nig kroczyt ten
utracony braciszek.

Fragment powiesci ,Wzgdrze Bzéw”, ktéra ukazata
sie nakfadem Wydawnictwa Ursines w listopadzie
2023 roku.



Teresa Tomsia

Zapach jedrzychowskich
krajobrazow

Ireneusz Staron to pisarz i literaturoznaw-
ca miodego pokolenia (1991), ktéry w prozator-
skiej opowiesci o przodkach wygnanych z Kresow
(Wzgdérze Bzéw, Wydawnictwo Ursines, Czeladz
2023) kreuje swiat dawnych zwyczajow, splatajac
zapamietane rodzinne watki, spisane opowiesci,
pozostawione dokumenty dziadka Jdézefa Jacha
i jego zony Genowefy, z subiektywnym ogladem
pamigtek i miejsc, w ktérych bywat jako dziecko we
wsi Jedrzychow na poniemieckich przesiedlenczych
terenach Dolnego Slaska.

Czas zycia kresowej rolniczej rodziny ujety
zostat przez autora w ramy egzystencjalne i meta-
fizyczne jednoczeénie. Zyciorysy poszczegdlnych
domownikéw wtapiajg sie nie tylko w historie pol-
skich tragicznych wydarzen wojennych i powojen-
nych, stajg sie réwniez uniwersalnym losem czto-
wieka dotknietego przemijaniem, bolesnym fatum,
z jakim trudno sie mierzy¢. Utrata domostwa
z cieptym paleniskiem, gdzie mozna sie ogrzac
i dokad wrdci¢, jest niepowetowang stratg w zyciu
kazdego, kto kocha swoje gospodarstwo, rodzinny
stét i Swigteczne biesiadne wieczory. Jest to zatem
metaforyczna opowies¢ potomka ludzi, ktorzy,
utraciwszy swoje korzenie, probowali ocali¢ je
w obyczajach codziennego bytowania, w sposobie
mowienia i Swietowania, np. Bozego Narodzenia,
gdy kolejnos¢ spozywania skromnych potraw
w Wigilie staje sie uroczystym rytuatem wznosza-
cym biesiadnikow ze stanu ponizenia wygnancow
do godnosci straznikdéw tradycji.

»Z czasem hasto ,daj na telewizor” stato
sie tak samo wigilijne, jak pachnacy mutem i sma-
zong margaryng karp i kompot z suszu, ktéren
zawszesmy pili na sam koniec, kompot gesty, palo-
ny, jakby zaprawiany maczna zasmazka, dymiony.
Zdawato sie nawet, ze to nie sam kompot sie pije,
ale gesty dym sie skroplit w garnku, zapach jedrzy-
chowskich krajobrazéw. Dziadek i wujek Wiesiek
pili kompot w garnuszku, bo zawsze pili w garnusz-
ku, a wiec w emaliowanym, metalowym kubku,
dziadek zawsze w brynzowym, zalutowanym, Wie-
siek zawsze w bialym z czerwonym kwiatem. Wigi-
lia, nie Wigilia, oni zawsze w garnuszku”

Zeby moéc opowiedzieé historie o ludziach,
ktorzy w snach marzyli o powrocie na ziemie droh-
obycka, autor stworzyt oryginalny jezyk, przepet-
niony po brzegi jak wiadro woda najrozniejszymi
detalami, w jakim opowiada ich $wiat obecny
i utracony - w tym jezyku obracajacym sie na
pograniczu snu i jawy, ludowych powiedzen i ma-
drosci wyczytanej w ksigzkach dzieja sie sprawy
rzeczywiste i wyobrazone, dokonane i snute
w marzeniach. Poruszajacy jest opis zimowego
krajobrazu kojacy nostalgie mieszkancéw z Kreséw
w poniemieckim domu podczas wigilijnej nocy,
kiedy obowigzujgq porzadki i prawa przekazane
przez przodkéw, bo domownicy pragna, by wszyst-
ko byto tak jak kiedys.

Ireneusz Staron moéwi ustami krewnych
o zyciu, jakie sie wokot nich toczy, patrzy ich
oczami na pola i lasy w $niegu, lecz daje znaki, ze
kreacja literacka ma tu swoje prawa. W wielu opi-
sach znajdziemy pordwnania kierujace nasza uwa-
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stowoscig narracji Brunona Schulza. Wazny jest
zapach i dotyk, stuch i patrzenie, czuwanie i prze-
czuwanie: ,Za oknami noc. Sypie jakby kto wyrzu-
cat scinki okfadek i stron. (..) Ogrod zimowy jak
w zmrozonym akwarium zalanym lodowatym
zmierzchem. Jedynie wirujacy $nieg sprawia, ze
Swiat nie zmienit sie w kadr z porcelany, nie zastygt
i nie zmalat do rozmiardw szklanej kuli wypetnionej
woda i biatymi drobinkami. Smiesznej kuli na Miko-
tajki, od wujka do paczki”. Na wzgorzu wspomnien
o Kresach buduje sie wiez miedzypokoleniowa,
a rozpacz utraty rozjasniona zostaje nadzieja, ze
wnuk nie zapomni i wzniesie historie rodu o ton
wyzej niz zapiski na marginesie notesu z listg za-
kupdw na zasiew pola: ,0d dni, od tygodni pdzng
noca nachodzit mnie jednak strach, bo w pokoju
wyczuwatem obecnos$¢ jakich$ obcych, nieznajo-
mych, niejedrzychowskich duchdéw. Zupehnie tak,
jakby do naszego starego domu zakradaty sie po-
staci z tukaszowych fotografii, z tej jego starozyt-
nej kolekcji odbijanek z lubifskiego atelier Fritza
Harttwiga. Lezatem potem dtugo w noc i zupetnie
nie mogtem zmruzy¢ oka. Miatem wrazenie, ze kto$
ciagle na mnie patrzy, wychyla sie z ciemnego
kata, lustruje z samego szczytu kaflowego pieca”.

Kazda z przedstawionych postaci otrzyma-
fa naszkicowany przez autora metaforyczny portret
- tak jak wujek Ludwik, samotnie zmagajacy sie
z praca na roli, bo kazdy zastuguje na wiecej niz
los mu wniesie pod prég, dlatego Staron przenosi
swoich krewnych w inny wymiar niz tylko egzy-
stencjalny i wstawia w $wiat sztuki i kultury, jakiej
nigdy nie byli w stanie poznaé, posmakowac,
uczestniczy¢ (na wzér collage): ,Widze go, jak
przeswituje przez burze z deszczu i burze ze stow.
Idzie jak wedrowiec z ptachtg na gtowie na tle
alpejskich btyskawic z obrazéw Caspara Davida
Friedricha. Pada deszcz, a on chroni sie za zdartym
ptaszczem ze stow. Jest jesien, a on idzie przez
bruki i piaski niewidzialnych miast, przez wioski
i cienie na kfosach zbdz. Wznosi sie i opada. Ma
w sobie otow i tlen”.

Zapewne autor zdawat sobie sprawe,
przygotowujac prozatorski debiut tak obszerny
(Wzgdérze Bzdéw, stylowo dopetnione linorytami
Jacka Solinskiego zwigzanymi tematycznie z ro-
dzinng sagq: Nieustanne przekraczanie; Prowadzo-
ny powiewem i inne, liczy 383 strony), ze bedzie to
nietatwa przeprawa dla wiekszosci wspdtczesnych
czytelnikdow przyzwyczajonych do tekstdéw krotkich,
informacyjnych, czesto sensacyjnych lub skandali-
zujacych. Podjat jednak to ryzyko, aby czytajacy
mogt wybrac taki fragment opowiesci, jaki go naj-
bardziej zainteresuje i zechce poznad blizej bohate-
row w ich swiecie realnym i wyobrazonym, na tle
przemieniajacych sie krajobrazéw w czterech po-
rach roku, w zapachach jedrzychowskich podl, kwit-
nacych bzdw, tak i jabtoni, gotowanych kartofli
i suszonych dymem ,$litek”.

Tekst ukazat sie na paryskim portalu pallotyna
Marka Wittbrota ,,Recogito”
https://www.recogito.eu/zapach-jedrzychowskich-

krajobrazow/ 8 I 2024 r.
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Maria Magdalena Pocgaj

Dziennik 2018

26 lutego 2018

Kiedy sie obudzitam, poczutam bolgacy bok.
W nocy tez dawat do wiwatu, ilekro¢ zmieniatam
pozycje. Termometr w kuchni pokazywat plus pie¢
stopni, na zewnatrz minus siedemnascie. Postano-
witam dzi$ nigdzie nie wychodzi¢, tylko kurowac sie
na lezaco. Anta natomiast wybrat sie do lasu. Chy-
ba troche mu zazdroscitam. Kiedy zamknat za sobg
drzwi, poczutam sie brutalnie odcieta od biatego
$wiata. Po czubek nosa zapieta w $piworze, stara-
jac sie utuli¢ niespodziewany smutek, zasnetam.

k k%

Lubie powroty Anty do domu: ten wnoszo-
ny zapach zimy, toskot zrzucanych na podtoge
drew, zgrzytanie drzwiczek od fifiskiej Harvii. Na
dworze ciemnica, w kuchni tez... Po chwili piecyk
zaczyna furczeé, z radia saqczy sie symfonia Schu-
berta. Anta w czotdéwce, jak z okiem Cyklopa, na-
lewa do czajnika wode ze stopionych $niezynek.
Potem dusi na patelni rybe. Na niebie gwiazdy.
Zegar wybija osiemnasta.

Po kolacji wyciaggamy sie na swoich lego-
wiskach. Anta opowiada mi o podziemnych. Podob-
no Johan widziat kiedy$ cztowieka ubranego po
laponsku, ktory ni stad ni zowad zniknat pod wiel-
kim kamieniem. Trudno stwierdzi¢, czy to prawda,
czy tylko wyobraznia, ale starsi Laponczycy wierzg
w istnienie ludzi, zyjacych pod ziemia. Wygladajq
tak samo jak oni i niejednokrotnie byli widziani
przez Saamow. Johan pewnie by tego nie zmyslat.
Pochodzit z lasu i zanim zdobyt wyksztatcenie,
wzrastat wsérdd dawnych wierzen i tradycji ple-
miennych. Moze stad ten jego stoicki spokdj, ta
niebianska nostalgia w spojrzeniu. Ludzie lasu zyjq
zupetnie innym rytmem.

Kiedy latem byliSmy w Muddus, Anta
strzasat ostatnie krople herbaty z kubeczka na
trawe, moéwiac, ze to dla podziemnych. Przez tyle
lat zyjac w Laponii, mimo woli przejat niejedno
z natury Saaméw. I to jest fascynujace. (...)

%k %k

No i przyszedt méj ostatni wieczoér
w Porjus. Szkoda byto przesiedzie¢ go w domu,
cho¢ bok jeszcze pobolewat. Moze pojde na spacer
do Solcurvy, pomyslatam gto$no. Anta usmiechnat
sie tobuzersko, ostrzegajac mnie przed Gaava-
lohke, ktéry dotad nie wrdcit do zagrody. Nie wia-
domo, gdzie sie szwenda. Réwnie dobrze moze by¢
na bagnach... Jako$ mnie to nie odstraszyto.

Wychodzac z domu z luboscig zaciagnetam
sie czystym, mroznym powietrzem. Na granato-
wym niebie rozscielita sie wata chmur, troche dziu-
rawa. W tych dziurach pojawiaty sie gwiazdy, raz
po raz nawet ksiezyc, i to w teczowej aureoli. Do-
pdki $wiecit, szedt przede mng cien. Niemy towa-

rzysz, ktory znikat wraz z ksiezycem, jak wymaza-
ny gumka. Krajobraz w naturalnym oswietleniu,
a raczej zaciemnieniu okreslaty cztery stany: bez-
ruch, zimno, cisza, mrok. Z mroku wyfaniaty sie
zarysy sSwierkow, a wiasciwie dziwacznych postaci
w grubych kapotach oraz najrézniejsze stwory
wyczarowane przez utalentowanego rzezbiarza,
terminujacego w pracowni zimy.

Chmury zbity sie w gestg mase, zrobito sie
jeszcze ciemnej. Staratam sie odganiac¢ pojawiajace
sie w gtowie obrazy z filmowych horroréw. Kumulu-
jac w sobie resztki odwagi, krok za krokiem wy-
trwale zdazatam do Stonecznego Zakretu. Zamie-
rzatam wraca¢ drugim skrajem lasu. Co pewien
czas ogladatam sie, by sie upewnié, czy nikt za
mng nie lezie. Wtem jaki$ wewnetrzny impuls kazat
mi wysta¢ do Anty sms, tak na wszelki wypadek,
gdyby jednak... Jestem na zakrecie. Zadnych jed-
norozcow. W takiej scenerii, to... chocby do wiecz-
nosci.

Wracatam w kompletnej czerni. Nagle bez-
cielesna, tylko czutam, ze ide. Niesamowity stan!
Podobnie byto przed piecioma laty, w drodze po-
wrotnej z Suorva. Ale wtedy byt ze mna Anta, teraz
styszatam jedynie bicie wilasnego serca. Niezia
pukawka. Moze troche pospiewam, dla dodania
sobie kurazu, przemkneto mi przez gtowe. Ale co?
W tej mistycznej scenerii najodpowiedniejsze wy-
dawaly mi sie kanony z Taizé. tacina idealnie wpi-
sywata sie w otwarty w nieskonczonos¢, niewidzial-
ny lekcjonarz: ,Ubi caritas et amor, ubi caritas,
Deus ibi est”. Spiewatam cicho, ale stowa brzmiaty
catkiem wyraznie. Jakby mréz wycinat je z cieniut-
kiej, zimnej blachy i kfadt na ciemnym $niegu:
,Confitemini Domino, quoni ambonus, confitemini
Domino, alleluja!”

Fragment przygotowywanej do druku ksigzki “Mdj
laporiski sen 2”.

Maria Magdalena Pocgaj
Zmartwychwstanie

Zaden dzwiek

nie macit Swietej ciszy,
chtéd i ciemnosé
wypetniaty pustke wnetrza.
Wielki kamien

$wiadek Tajemnicy
milczat jak grob.

Tylko w gtebi,

obok réwno posktadanych
ptécien

piorko bielsze od $niegu
tanczyto z radosci.



Jerzy Grupinski

Wobec istotnosci
kobiecosci

Kusi, by zrobi¢ wykres, taki grafik, co ile
lat eksploduje, wybucha dyskusja na tamach, ko-
bieta w pisarstwie Stefana Pastuszewskiego. Podej-
rzewam chwilami, ze autor $wiadomie (a jest to
komplement) stymuluje, prowokuje temat. Mam
jeszcze w pamieci eksplozje sprzed kilku lat,
w ktérej wiodty spér m.in. ostre pidra Ewy Klaj-
man-Gomolinskiej i Ariany Nagorskiej. Oskarzenia
o0 seksizm, niedocenianie tej ptci.. W ostatnich
numerach ,Akantu” temat wraca wypowiedziami
pan i piorem Stefana Pastuszewskiego.

Przed kilku miesigcami przeczytatem
w ,Akancie” $miate, krétkie, na jedng szpalte,
piekne opowiadanie Stefana Pastuszewskiego
o mitosci, w stowach (a moze i w obrazie?) namiet-
nosci spetnionej przez chiopaka i dziewczyne -
przez smartfona, zakoriczone wymownym ,I juz?”.
Méj zachwyt pisarz zechciat odnotowaé na tamach
dziennika. I juz wtedy wiedziatem, ze temat mi
wroci... W 10. tegorocznym numerze czytam opo-
wiadanie pt. ,Teraz to dopiero bedzie...”, zaczete
stowami ,Zapomniatem powiedzie¢, ze cie ko-
cham...”, wypowiadanymi przez komoérke. To wy-
znanie, czy dar, zastanawia sie bohater opowiesci...
Czytamy Stefana Pastuszewskiego. Kiedy jednak
kobieta mowi ,kocham”, to nie wypowiada tego
w Zadnej intencji i okolicznosci. Ona, tak jak kazdy
cztowiek chce kochac i by¢ kochana, ale zdaje sobie
sprawe (..), Zze kochanie nie jest rzeczg fatwgq
i przyjemng. Dlatego tez kobieta predzej daje sie
kochaé, bo to zaspokaja jej potrzebe poczucia
bezpieczenstwa i wartosci, jako ze wiekszos$¢ kobiet
ma problemy ze swoim poczuciem wartosci, niz
sama kocha. W tym jest wyjqtkowo oszczedna.

Czytelnika rozbraja puenta opowiesci.
Oto bohater - narrator uchyla sie od rozstrzygnie¢,
od zyciowych decyzji, siega po odpowiedz do ,Ma-
tego Ksiecia”, by przytoczy¢ dialog.

- Czy duzo w waszym Zzyciu zajmowali-
Scie sie mitoscia, Leroux?

- O, mito$¢, pan wie, dyrektorze!...

- Pewnie tak jak ja, nigdy nie mieliscie
na to czasu.

- Nie za duzo.

Omawiajac proze Krzysztofa Derdow-
skiego w numerze 11 ,Akantu”, Stefan Pastuszew-
ski, cytuje opowiadanie ,Szpicel”.

On: - Masz tam jeszcze ten pieprzyk ko-
to pupy? Co? Trzymaj go dla mnie. Mam na niego
olbrzymig ochote...

Ona: - A ja mam ochote na twojego...
Zjem go nastepnym razem. Zobaczysz.

Nagty zwrot, w strone pastelowych, de-
likatnych pociagnie¢ pidra znajdzie czytelnik
w wydanej w roku 2022 ksigzce (niezwykty ksztait
edytorski) pt. ,Zyczliwa Li-Li”. Prostota i zarazem
gteboka madros¢ wigza te poezje ze $wiatem przy-
rody i najstarszych w dorobku ludzkosci doswiad-
czen eschatologicznych, ktérych zrédiem sa do-
$wiadczenia cywilizacji, azjatyckich religii i pogla-
dow filozoficznych. Ale to przystowiowy ,wypadek
przy pracy”. Czytelniczki bardziej pamietajg wyda-
ng w LSW powies¢ ,,Opowiesci niezweryfikowanego”
(2022). Aleksandra Lewek w 10 numerze ,Akantu”
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(2023) zali sie: Chodzi mia-
nowicie o jego podejscie do
kobiet. Seksualizowanie,
uprzedmiotowianie, traktowanie jako zta koniecz-
nego. (...) O ile rozumiem taki sposob kreacji boha-
tera, to jednak momentami czutam juz przesyt.

Zdawatoby sie, coz - pisarz pisze, wy-
chodzi ksigzka, potem nastepna.. Okazuje sie jed-
nak, ze scripta manent. Sg czytelnicy (czytelniczki)
Sledzacy stowo za stowem, ba - zaznaczajace,
zakreslajace sobie pewne partie tekstow. Przed-
stawiajaca sie jako osoba - kobieta bardzo kre-
atywna - Katarzyna Jeziotkowska pisze (cytuje za
dziennikiem Stefana Pastuszewskiego, ,Akant”
numer 10: Mam w Pana ksigzkach ponaznaczane
podobnie brzmigce fragmenty. Panie Stefanie.
Czytajq to tez kobiety bardzo kreatywne, do kto-
rych smiem siebie zaliczy¢.

Akapit wyzej, autorka tych stéw skrupu-
latnie odnotowuje w kolejnych ksigzkach Stefana
Pastuszewskiego ,dziwne rzeczy”, m.in. niewtasci-
we zdania w ,Drugim zyciu drzewa” napisanym dla
dorastajacego wnuka - Kobiety to wredne egoistki.
Muszg by¢ takie, sq stabsze. Katarzyna Jezidtkow-
ska przypomina (wypomina?): W zbiorze opowia-
dan ,Dwanascie pan i panéw w lusterkach” na
stronie 33 u dotu: ,Kobieta jest tylko odpowiedzig
na mezczyzne. Jak ksiezyc na storice.

Ten polemiczny gtos kwituje autor
w swym dzienniku. Ciesze sie z takiej dyskusji, ale
pozostaje przy swoim oraz wypowiedziach swoich
ksigzkowych bohateréw. Sq mimo wszystko bardzo
wywazone, ale przede wszystkim realistyczne.

Cieszy ten gtos autora stojacego ,przy
swoim”. Bronig go bohaterki tekstow, krwiste,
petne temperamentu, takze stabe, petne wahan
a zarazem silne, swoje wiedzace i czynigce czesto
wbrew a nawet wbrew sobie. Oczywiscie, nie
pierwszy i nie ostatni Stefan Pastuszewski, autor
i mezczyzna, staje przed tzw. ,zagadka kobieco-
éci”. Przed Sfinksem, symboliczng modliszka (jest
i ten motyw w tworczosci), przed odwiecznym
pytaniem, takze wtedy, gdy prébuje opisa¢ po
stoicku, zdefiniowac zjawisko tzw. ptci (wspomnia-
ne opowiadanie pt. ,Teraz to dopiero”).

A kobieta, to kruche i delikatne naczy-
nie, pragnie by¢ chroniona, otaczana opiekg, bez-
pieczna, pragnie by¢ kochana szczegdlnie. Bo to
jest jej egzystencjalna potrzeba, gwarancja jej
bytu. No i tez szczescia, chocby tylko chwilowego,
bo kobiety sg pod tym wzgledem madre, bardzo
madre i wiedzg, ze wszystko jest chwilowe.

Felieton publikowany w ,Akancie”, nr 1(339) 2024.
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Swittana Brestawska

Manuskrypt
Piotra Prokopiaka

Nieczesto sie zdarza, by ksigzka pisarza
ukazata sie najpierw w przekfadzie na jezyk obcy,
a dopiero potem w wersji oryginalniej. Tak jest
w przypadku kompletnego zbioru opowiadan Piotra
Prokopiaka ,Zielony manuskrypt”. Ten fakt spra-
wia, ze zainteresowanie czytelnika staje sie jeszcze
gtebsze i ostrzejsze. Jezykiem pierwszego wydania
jest ukrainski. Na pozdr nie majac nic wspélnego
z Ukraing (ani pochodzenia, ani miejsca zamiesz-
kania), mys$li i uczucia autora utknety w naszej
ojczyznie za sprawq Drohobycza i Brunona Schulza,
ktérego tworczosc bada od wielu lat.

Piotr Prokopiak nalezy do s$redniego pokole-
nia polskich pisarzy. To generacja, ktérej dziecin-
stwo uptyneto w warunkach ,liberalnego socjali-
zmu” PRL, jesli tak mozna okresli¢ system panuja-
cy w Polsce do upadku Zwigzku Radzieckiego. Cha-
rakteryzowat sie wieloma prawami i swobodami,
takimi jak hegemoniczny wptyw Kosciota na rdézne
sfery zycia, przyzwolenie na posiadanie prywatnej
wilasnosci i matych firm. Dlatego trudne przejscie
do bezwzglednego systemu kapitalistycznego byto
postrzegane przez pewng cze$¢ pokolenia lat
szes$c¢dziesigtych i siedemdziesigtych jako kata-
klizm, ktory doprowadzit do wielu osobistych zata-
man i tragedii oraz trudnego poszukiwania swojego
miejsca w nowej, najczesciej wrogiej rzeczywisto-
Sci. To zagadnienie jest rowniez szeroko reprezen-
towane we wspoiczesnej literaturze ukrainskiej,
zwilaszcza w latach dziewiecdziesiatych i na poczat-
ku XXI wieku.

Owe egzystencjalne tragedie stosunkowo
mtodego pokolenia znajdujg swéj odzew w prozie
Piotra Prokopiaka, autora trzech powiesci, zbiordw
opowiadan i wierszy. Gros opowiadan ma charakter
nowelistyczny, tres¢ filozoficzng i psychologiczna.
Smutek i pesymizm przeplatajg sie z ironig i no-
stalgiq, mistycyzm z realizmem. W kanwie narra-
cyjnej poszukiwanie samego siebie odbywa sie
zawsze w Scistym zwigzku z zywiotami lub przyrodg
(las, jezioro), ktéra oczywiscie istnieje wedtug
wiasnych praw bedacych zarazem odbiciem we-
wnetrznego $wiata Cztowieka. Dla potwierdzenia
gtdwnego nastroju swojej narracji autor postuguje
sie mottem-cytatem z opowiadania Brunona Schul-
za ,Jesien”: ,Nie moge zabra¢ ze sobg moich piet-
nastu lat - pozostang tu na zawsze...”.

W tresci fabularnej opowiadania Piotra Pro-
kopiaka mozna podzieli¢ na historie o podtozu
wspomnieniowym, realistyczno-mistycznym i egzy-
stencjalno-medytacyjnym. Utwory dotyczace dzie-
cinstwa sg napisane ze szczegélnym cieptem.
W przewazajacej czesci snute sq w pierwszej 0so-
bie, co dostarcza wiecej srodkow jezykowych dla
ujawnienia zarowno fabuty, jak i mysli autora. Na
przykfad w opowiadaniu o nieco dziwnym tytule
»1978" Swiat jawi sie czytelnikowi oczami pieciolet-
niego dziecka, ktére wraz z ojcem odbywa nocng
podréz pociggiem ciggnietym przez lokomotywe
parowg, ktéra jest ,straszna” w swoim groznym
majestacie. Maty chtopiec podrézuje do odlegtego

i tajemniczego Swiata, aby przeczytac przynajmniej
pierwsze strony Wielkiej Ksiegi Podlasia. Tam, na
podwoérku i w domu swojej babci Jozefy, odkrywa
wiele nieznanych, nigdy niewidzianych rzeczy, tak
jak kazdy z nas, kto w dziecinstwie miat szczescie
szukac skarbéw na strychu rodzinnego domu.

Jednak najciekawsze wspomnienia autora
zwigzane sa z jego rodzinnym miastem i ulicg,
ktorag umownie nazywa Koszatkowa. Tak jest
w ,Nocy komety”, gdzie ciekawski chtopiec z wiel-
kim smutkiem przezywa znikniecie biblioteki, do
ktorej czesto biegat, by wypozyczac , doroste lektu-
ry”, zwiaszcza powiesci historyczne o czasach
pierwszych wiadcédw polskich. Z kolei w ,Przymie-
rzu” maty bohater dzielnie stawia czota burzliwym
zywiotom, a nawet, jak mu sie wydaje, zawiera
porozumienie z wszechmocnym niebem, by po-
wstrzymaé potezng ulewe. ,Wagary” to historia
nastolatka i jego pierwszym niespodziewanym
spotkaniu z dziewczyng. Opowiesci o przyjaciotach
z dziecinstwa-kolegach z podworkowej druzyny
pitkarskiej (,CWKS” i ,Optymista”) sq przesycone
melancholiq. Wielu z nich nie bylo w stanie prze-
trwac przemian spotecznych podczas przechodzenia
do tzw. systemu kapitalistycznego. Tekst o zna-
miennym tytule ,Stracone pokolenie” pokazuje, co
czut miody cztowiek w obliczu twardych realiéw
zycia w rodzacym sie imperium wyzysku. Nie mniej
ciekawe sa przekazy wspomnieniowe ,Ostatnia
tajemnica ojca” i ,Ojczyzna”, gdzie autor nazywa
matke swoja ukochang, powoli zanikajacq ojczy-
zna.

Mistyczne opowiadania petne sa osobliwych
stworzen i kuriozalnych wydarzen, ktére rozgrywa-
jq sie w bardzo realnej scenerii. Bohatera na strych
opuszczonego domu (,Dom”) wabi ptacz matej
dziewczynki, ktéra nagle przeistacza sie w ,drodze
inwolucji” i znika pomiedzy spekanymi deskami.
Mezczyzna o duszy nastolatka (,Cmentarny chio-
piec”) mieszka w kaplicy na miejskim cmentarzu,
zakochuje sie nawet w wizerunku dziewczyny wid-
niejagcym na jednym z grobdw, ale pewnego dnia
z wszystkiego, co posiadat, zostaje mu tylko
klucz... Opowiadanie ,Sen” przypomina srednio-
wieczng opowies¢ o inkwizycji, gdzie bohater po-
przez wymyslne tortury zmuszony jest do wyrze-
czenia sie swoich przekonan. Opowiadania ,Drabi-
na”, ,Klucz”, ,Mucha” i ,Piasek” cechuje niespo-
dziewany rozwoj fabuty.

Pewnego dnia przerazajaca samotnosc prze-
szywa cztowieka (,Adaptowany lis¢ - egzegeza (w)
chwili”) i nie pozwala mu i$¢ w przyszto$¢. Swiat
ludzki tonie w wyobrazni i $wiadomosci, tworzac w
zamian surrealne obrazy wewnetrznej faktycznosci.
Istnieje tylko fantastyczny nocny las wypetniony
niepokojacymi biontami, ktére zywig sie materia,
las, do ktérego emigruje zagubiona dusza, za-
mknieta w sobie, by ,zrozumie¢ poezje sosny,
filozofie debu, efemerycznos¢ lipy, odczyta¢ sens
papirusowych lisci topoli”. Jest to rodzaj poszuki-
wania spokoju-rownowagi w mowie drzew. Zasty-
gajac w miejscu, cztowiek wedruje przez ztozone
Swiaty, majac nadzieje, ze poprzez doznania i
wspomnienia odnajdzie ojczyzne ojczyzn. Wcho-
dzac gtebiej, jakby w ciemng ton jeziora, w zywa
materie opowiesci, mozna odczu¢ niepokojace
poruszenie zwigzane z uswiadomieniem sobie, ze
to wszystko istnieje jedynie w ostepach jazni.

~Autystyczny las”, do ktoérego autor przy-
wigzuje szczegdlng wage, oraz ,Wyznanie” -
utrzymane w malowniczych barwach opowiadania
majg lekki odcien sarkazmu wobec spoteczenstwa



i obyczajow spotecznych. Autor imponuje bystrg
obserwacjq rzeczy pozornie banalnych.

Wsrdd ogolnego egzystencjalizmu wyrdznia-
ja sie dwa opowiadania oparte na prawdziwych
wydarzeniach: ,Tratwa” traktuje o bezsensownej
Smierci kilku nastolatkdw, ktérzy wybrali sie na
wycieczke po rzece na wiasnorecznie skleconej
tratwie, natomiast ,Mis$” to przygnebiajaca relacja
o degradacji osobowosci uzaleznionej od alkoholu.

By¢ moze najlepiej talent literacki Piotra
Prokopiaka ujawnia sie w jego tekstach medytacyj-
nych (,Dystymia”, ,Powrét”, ,Tamta jesien”, ,Od-
chodzenie w Xiege”), w ktorych narrator poprzez
uwazng kontemplacje praw lasu rozbija na atomy
Swiat wewnetrzny - uczucia i przezycia zwigzane
z tesknotg za czyms, co nigdy sie nie spetni, bo nie
mogto sie spetni¢ a priori w racjonalnym s$wiecie
ludzkim.

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, ze opo-
wiadania Piotra Prokopiaka sa intelektualng uczta.
Stworzone niezwykle bogatymi $rodkami jezyko-
wymi, wymagajq odpowiedniego poziomu wrazli-
wosci dla zrozumienia i gtebokiej percepcji. W ,Au-
tystycznym lesie” autor powiada: ,Bo dusze sie
posrod nas, uwazny, ale i powierzchowny czytelni-
ku! Dusze sie powoli. Jakbym tkwit w komorze
gazowej...” i to jest gtos subtelnej duszy wobec
powszechnej nieczutosci, niewypowiedzianego bdlu
wsérdéd ogdlnej bezdusznosci i niewrazliwosci na
cudze cierpienie, gtos Cztowieka na bezludnej pu-
styni skomercjalizowanych okrutnych praw spo-
tecznych. Jednak na koncu kazdego tunelu widzimy
Swiatetko, a to $wiatetko jest zawsze obecne
w kazdej Ksiedze Zycia, na kartach manuskryptu
tak wiecznego, jak ten $wiat.

Przektad recenzji pierwotnie opublikowanej na
ukrainskim  portalu  ksigzkowym ,BykBoig”(Tt
P.Prokopiak).

leTtpo [lpokon’ak. 3eneHuit MaHyckpunT /nep.
3 non., inoctpadii C. bpecnascbkoi. — Bpyctypu :
Auckypcyc, 2022. - 128 c.

Radostaw Marcin Bartz

X % Xk

zapomniany

pomyst na wiersz
prawdopodobnie najlepszy
lub chociaz drugi

zawsze bytem drugi

drugie dziecko

drugi w dzienniku

jeszcze nie wiem czy

drugi na mecie

wyscig wcigz trwa

zycie pedzi nieprzerwanie
wszyscy biegng swoim tempem
ja tez zapomniatem po co
jak smakuje mitos¢

jak pachnie wiosna

jak brzmi cisza
zapomniatem

spisac ten najlepszy wiersz
lub chociaz drugi
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Andrzej Debkowski
Podroéz druga

Dostatem wiadomos¢,

by zwigza¢ swiat

martwymi ciatami meczennikdw,

zebrac szczatki mojzeszowych tablic

i tesknigc za szerokim oddechem oceanu,
przypomniec sobie wiasciwe sentencje
ciggtej rewolucji,

ktérej nie ma konca.

Za szyba pociqgu

szmat drogi.

Zmeczony krajobraz przymyka powieki,
kto$ w drugim przedziale

ztowrézy wulgarnym jezykiem -

nudno i nieprzyzwoicie.

Te podrdze sg takie meczace,
bez przypadku i ztudzen,
jak liturgia wspomnien.

Czasem pojawiajq sie szczegoty:
intelektualista z humanitarnym impulsem
czysci mtodoscig brukowang ulice

imienia generata watpliwego

zmieniong obecnie na $Swietego okrutnika
nadajqc jej niepowtarzalny koloryt.

Tak naprawde,

to szukamy wzruszen,

coraz rzadziej odwazamy sie krzycze¢,

ze nasze wiersze bojg sie wychodzi¢ na ulice.

Terazniejszo$¢, nie moze znalezé
miejsca swojego odpoczynku,

bo tak naprawde,

to nic sie nie stato.

,Cata rzecz w tym,

zeby zy¢”.

Dziecinstwo

Pie¢dziesiat lat temu

dookota mojego domu

rosty kartofle

na bosaka chodzili§my na Scierniska -
dzisiaj stoja bloki.

Piec¢dziesiat lat temu
dookota mojego domu -
mieszkali ludzie.
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Kinga Domanska

Jak obali¢ cziowieka

,Jak obali¢ cztowieka” to tragikomedia.
Nieco sie tu posmiejemy, ale gdy juz obetrzemy tzy
- to wcale nie bedziemy wiedzieli, ktére byly ze
$miechu, a jakie poptynety z gorzkiej prawdy o nas,
wspétczesnych. Jednak kluczowym uczuciem,
z jakim pozostawi nas Igor Frender bedzie chyba
totalne zadziwienie.

Na scene wprowadza nas mezczyzna - z
jego wyznan mozemy wywnioskowac, ze jest juz
doswiadczony, a to, co przeszedt w zyciu z pewno-
Scig nie budzi teraz mitych wspomnien. Ma dos¢
ludzi, chetniej spedza czas z psem. Buntuje sie
przeciw wszystkim nakazom, regutom, ,postuguje
sie logikg artysty”. I wiasciwie od razu sie z nim
utozsamiamy, prawda? Jednak rozwazania o tak
dojmujacej samotnosci dzisiejszych czaséw zosta-
wiamy gdzies$ za soba. W koncu jest jak jest...

Spotykajg sie w tej literackiej przestrzeni
osoby ze s$redniego pokolenia (mtodsi i starsi).
Kazde z nich reprezentuje inne $rodowisko. Rozalia
to piekna poetka, ktora przezyta przykry wypadek
i wiasciwie cudem zostata odratowana. Cos taczy jaq
z doktorem Cisem, ktéry nadal niezwykle troszczy
sie o kobiete, ale podejrzewamy, ze ich relacja
takze przeszia jakis$ burzliwy incydent.

Miejscem rozmdw jest na ogot pokédj le-
karski. Gabinet doktora odwiedza hipis. Kowalski
jednak jest zdezorientowany ta wizytg. Lekarz
wprowadza pewien zamet. Mozna pomysle¢, ze
przeprowadza swoisty eksperyment. Czujemy sie
coraz bardziej osaczeni, jak pacjent. Atmosfera
gestnieje, a my uswiadamiamy sobie, ze to nieby-
wale trafna metafora wspotczesnego swiata.

Igor Frender znakomicie pokazat, ile po-
trzeba do ,obalenia cziowieka”? Okazuje sig, ze
niewiele. Wystarcza nawet tylko dobre checi. Naj-
bardziej przerazajace jest bodaj to, ze czytamy
ksigzke Frendera i wiasciwie niczemu sie nie dzi-
wimy. Moze i niektdre sprawy nas dziwig i na chwi-
le zatrzymaja, ale przyjmujemy je, bo kto nigdy nie
styszat o podobnych rzeczach. Jako ludzie jestesmy
stabi, wygodni, bojazliwi.

Mamy tu takze i ksiedza, ktéry wielce dba
0 swojg dusze. Ba, z przyjemnoscia tez troszczy sie
rozwoj duchowy innych. Szczegdlnie, gdy nikt go o
to nie prosi. Czy to réwniez nie brzmi dos¢ znajo-
mo? Nie zabraknie przedstawicieli wiadzy. Pani
Burmistrz i Komisarz stajg w opozycji do Doktora i
jego instytucji. Narasta spér. To tez typowe dla
naszych czasow.

Jest w ,Jak obali¢ cztowieka” caty przekrdj
wspodtczesnych tendencji. Nowicki reprezentuje
wszystkie (nomen omen) nowinki. Spotyka go to,
co akurat modne, co na topie, co budzi skrajne
emocje. Sam chyba sobie do konca nie uswiadamia
swojej potrzeby bycia kontrowersyjnym i takim
~jak wypada”. Reprezentuje to, z czego czesto
kpimy lub na co patrzymy z politowaniem. Najbar-
dziej tajemniczg postacig jest Eddy, ktory duzo
wie.

Finat zaskakuje! Doktor i Rozalia odkrywa-
ja karty - troche burza nasze postrzeganie tej
historii. Czy graja z czytelnikiem, ktory jest nie-
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Swiadomy, ze oto takze znalazt sie w osrodku Cisa
i jest poddawany eksperymentowi? Igor Frender
potrafi namiesza¢ w gtowie! Mnozy pytania o to, co
jest wiasciwie normg? I na ile sposobdw mozna
cztowieka ,obali¢”? Sam pokazat kilka... Wysmienita
lektura! Peilna nieoczywistosci i zaskakujacych
rozwigzan!

~Komediodramat w trzech aktach”, jak na-
pisano w podtytule, miesza tresci komediowe
z tragicznymi. Frender bawi czytelnika komicznymi
postaciami i ich dialogami. Nieco nas zwodzi i ni-
czym Kowalski u Doktora czujemy sie zapedzeni
w kozi rog. To wtedy pojawiajg sie emocje z pogra-
nicza tragedii. Czujemy sie w potrzasku, bo oto
uswiadamiamy sobie, ze diagnozy Cisa (,po prostu
czesto ludzie na wszystko sie zgadzaja, nie sprze-
ciwiaja sie i na tym tracq”) sq trafione. I ze nie ma
dobrych rokowan... Istnieje wybdr jedynie miedzy
ztym a gorszym.

A zatem cztowiek. To on jest w centrum,
on stoi na scenie. Przygladamy mu sie z kazdej
niemal perspektywy. Stad i doktor, i ksiadz, i ko-
bieta, i mezczyzna, i mtodszy, i starszy itp. Wszy-
scy patrza na tego samego cziowieka, ale kazdy
inaczej. Punkt widzenia uzalezniony jest od warto-
éci (albo korzysci), jakimi kierujg sie poszczegolne
osoby. Ale i to autor bezkompromisowo obnaza. Bo
oto jest lekarz, ktéry raczej wpedza w chorobe niz
leczy. Ksiqdz - dla niego $wiete jest kazde boze
stworzenie, ale réwnoczesnie pozwala mu to na
konsumpcje miesa, a nawet na upolowanie go!

Frender dba o kazdy szczegoét. Pieczotowi-
cie kresli tto do kazdej sceny. Uzywa niewielu re-
kwizytéw, ale wszystkie maja znamiona symboli.
Sa bowiem m.in. fotografie, zegar wybijajacy petng
godzine, biblioteczka z konkretnymi tytutami (co
daje podpowiedz jakiej specjalizacji jest doktor
Cis), butelka wodki, ktéra rozwigzuje wiele proble-
mow, charakterystyczny obraz, lustro, stara szafa.
Te przedmioty potrafiq ,przeméwi¢” do wyobrazni
czytelnika.

Postaci mozemy blizej poznac¢ nie tylko
dzieki temu, co o sobie mdwig, ale i jak wygladaja.
Frender zadbat takze i o ich ubior czy ogdlnie: styl
noszenia sie. Dzieki temu fatwo przychodzi nam
zaszufladkowanie ich do odpowiedniego typu. Nie-
ktdérzy jednak z catych sit probuja wydostac sie ze
schematu, imajg sie absurdow i groteski, jeszcze
mocniej w ten schemat sie wplatujac.

Atmosfera tez jest niezwykta - ,poétmrok”,
a potem i kameralny gabinet sprzyjajg intymnym
wyznaniom, wyzwalaja odwage bycia szczerym.
Pozwala sie tez osobom dramatu mowic. Jest
i pewnego rodzaju stowne zapetlenie - postaci
niemal sie przekrzykuja, kazdy ma swoje racje,
a finalnie okazuje sie, ze prawda lezy i tak zupetnie
gdzie indziej.

Jednak tym, co sie wyrdznia jest mi-
strzowski dialog! Och, te dialogi u Frendera s tak
miesiste, ze wiasciwie z kazdej wymiany zdan mo-
zemy czerpa¢ materiat do powszechnego dyskursu
o sprawach dla cziowieka najwazniejszych! Wystar-
czy, ze postac raz sie odezwie, a my mozemy opo-
wiada¢ o niej w nieskonczono$¢. Autor jest poetg,
co okazato sie wielkim walorem podczas pisania
sztuki teatralnej. Mamy tu do czynienia wtasnie
z bardzo poetyckim ujeciem niektorych zagadnien.
Cho¢ jezyk jest zrdznicowany i dopasowany do
postaci, to w nim kryje sie duza dawka poetycko-
éci. Przede wszystkim wida¢ jg w operowaniu sym-
bolami, w tworzeniu subtelnych metafor, w pogte-
bianiu sensdw i poszerzaniu pola interpretacyjnego.



A trzeba przyznaé, ze poza ogoélnym przestaniem
jest tu naprawde duzo do analizy. Kto lubi gtebiej
poszpera¢ w tekscie, ten znajdzie tu wiele, m.in.
rozmaite nawigzania do innych tekstéw kultury!
A i zakonczenie sprzyja snuciu domystow!

Igor Frender, autor tomu ,Idziemy, jest
stromo”, tym razem przemowit wielogtosem. Wy-
brat specyficzng forme. Jego tragikomedia ma nie
tylko przynies¢ dobra zabawe, ale przede wszyst-
kim doprowadzi¢ do ,$miechu przez tzy”. Czy osig-
gniemy swoiste katharsis? Nie wiem. Z pewnoscig
lektura ,Jak obali¢ cztowieka” przyniesie mndstwo
refleksji. Niektore zapewne przyjda od razu, a na
inne bedzie trzeba poczekad, az przeminie poczat-
kowy rechot. Ale czy wspdtczesny cziowiek jest
zdolny przezyé oczyszczenie poprzez sztuke? To
dopiero pytanie!

Jak obali¢ cztowieka” to utwor kompletny,
przygotowany na scene. Ma wszystko, czego wy-
magamy od dobrej sztuki — wyraziste postaci, celne
komentarze, dialogi na wysokim poziomie i opo-
wiesé¢, na ktorg skladajgq sie wszystkie elementy
tekstu. Jest tragizm (takze w wymiarze odczytywa-
nia tekstu oraz refleksji po lekturze), jest i farsa
(przerysowane postaci, humor obecny kreacjach
bohateréw, rozmowach, a nawet i didaskaliach).
Jest nawet wiecej - jest takze szczegdlny punkt
pomiedzy nimi. Przestanie pozostawia czytelnika
z natlokiem wrazen, potrzebujemy wiec uporzad-
kowania naszych mysli - one nieustannie sie wier-
cq i wwiercajq, pulsuja, rezonujq jeszcze diugo po
zamknieciu ksigzki.

Igor Frender: ,Jak obali¢ cztowieka”, Dramat
w  trzech aktach, Wydawnictwo Literatura
SPP/dramat, tom1.SPP Oddziat Wielkopolski, 2023.
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Odsiecz

13 grudnia 1982

zebraliSmy sie w salonie ZLP
Noskowskiego 24

punkt jak nigdy punktualnie
Szafy zalepione paskami papieru
Czujne oczy pieczatek

i worki worki

Az tyle daréw zza granic

od ojcow dominikandw

Rados$¢ ogromna

a konkurencja pracowita

Pisarz dzieciecy Orfon

znalazt sobie

normalng jarmutke

a w kieszeni pepity

(prosze sobie wyobrazi¢)
prawdziwe trzy pensy

Byto duzo butéw na prawa noge
i skarpet na lewa,

Poszedtem na btysk

,Bierz, bierz” - stysze -
,Do trumny”

gdy pakuje do torby
ukradkiem pare lakierow
jakbym jutro

miat po Nobla i$¢
Sekretarz POP Andrzej
znalazt sobie czerwony golf
Nikos — marynarke w odcieniu
Docent - spodnie

Od goraczki

od ztotej zyty

wyrywa mnie okrzyk Sterny
Wymachuje jakby w rocznice
wiedenskiej odsieczy

zdart namiot

wielkiego wezyra

Z worka bielizny

podaje mi damskie monstrum
dolne - nadobne

Opanowac sie staram

i z godnosciq

patrzac prosto w oczy

~Nie chce - nie wezme
gumki tylko wypruje z nogawek”

Pees

Najlepiej na tym wyszedt
Andrzej Babinski

znalazt w hatdzie

swéj wiasny ptaszcz

i poszedt w nim do domu
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Przestanie
Aniota Metatrona

Pytanie - Czy czlowiek powinien zmienia¢
tylko siebie, czy powinien dazy¢ do zmiany $wiata,
w ktérym zyje?

,Swiat sie zmieni, nawet jesli ty sie nie
zmienisz, ale jesli nie zaczniesz zmieniac siebie, nie
bedziesz uczestniczy¢ w zmianie $wiata.”

Czy to przestanie dotyczy tylko mnie? -
zapytatem.

,Nie, jest to Prawda ogdlna. Mozesz ja
przesta¢ kazdemu, komu tylko chcesz. Dotyczy to
rowniez odpowiedzialnosci za siebie i srodowisko
($wiat), w ktérym zyjemy.”

W przekazie wyjasniajacym owa sentencje
otrzymatem pouczenie, ze gdybysmy kazde czyjes
dranstwo, oszustwo czy nietakt odnosili najpierw
do wiasnych niedoskonatosci - nie starczyloby nam
czasu na danie odporu sitom zfa, gdyz ciggle jeste-
Smy jeszcze zbyt niedoskonali.

W koncu doszioby do tego, ze bilibysmy
sie bez przerwy w piersi, a nas oktadano by kijami
z byle powodu i my ciagle mielibysmy o to preten-
sje do siebie.

Ludzie musza ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za
kazdy swoj czyn, gdyz czyn nie powstaje sam
z siebie, a z intencji i woli popetniajacego 6w czyn,
przeto tworca zawsze bedzie utozsamiany ze swo-
im wytworem, ktérym jest kazdy ludzki czyn. Kaz-
da decyzja, mysl lub mysloksztatt (mysl| uksztatto-
wana i ubrana w stowo), stowo (a stowo ciatem sie
stato), za ktérym idzie czyn, a nawet decyzja pod-
jeta $wiadomie majg kwalifikacje czynu. Musimy
przeto wazy¢ kazde stowo i nie rzucaé go na wiatr,
gdyz raz nieopatrznie wypowiedziane moze przy-
nie$¢ nieoczekiwane konsekwencje. Zaczyna ono
zy¢ wiasnym zyciem, a odbiorcy mogq dopetniac je
swoimi barwami, nadajac mu niekoniecznie nasze
znaczenie. Stad powstato powiedzenie, ze powiew
skrzydta motyla w Europie moze by¢ przyczynag
cyklonu w Ameryce.

Otrzymat
Stanistaw Romaniuk

Alicja M. Kubiak

Zguba

W ciemnosciach upuscitam gwiazde. Byta
szorstka i lekko gryzta mnie w dton, zranita i zaraz
znikta. Szukatam jej w zakamarkach krétkiej pa-
mieci, brzemiennym sumieniu i lekkiej duszy, ale
ukryfa sie tak dobrze, ze i oko Cyklopa by jej nie
wypatrzyto. Udatam sie do Kirke, a ta mnie prze-
kleta i wystata do wszystkich Meduz siekanych na
kawateczki. Zajrzalam do labiryntu Minotaura,
jednak nawet ni¢ Ariadny o gwiazdce nie styszata.
Tytandéw zapytatam i mocno tym rozgniewatam, bo
nie lubig zagadek, ktorych nie potrafig rozwigzac.
Zeus odestat mnie do Ateny, a ona - w najgtebszy
kat Hadesu. Hefajstos tez nie byt pomocny, wiec
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udatam sie na pustynie, ktorg od zarania przemie-
rzat Ahaswerus i wskazat mi trzech Medrcow we-
drujacych bez celu na wielbtgdach. Dotaczytam do
nich, by po drodze przesypywac piasek w klepsy-
drach pustyni, liczy¢ jego ziarnka i sie nie pomylic.
W koncu dotarliSmy do stajni, gdzie zdrozeni jezdz-
cy zatrzymali sie na odpoczynek. Dosztam do mo-
rza i przemierzajac jego wzburzone fale, ujrzatam
odbicia miliardow gwiazd. I ta jedna, zgubiona mi
w drodze, Swiecita szczesliwym blaskiem u stép
Oriona.

- Syriusz! - zawofatam, a gwiazda weso-
fo zamigotata. Najwierniejszy pies jest gwiazda na
niebie.

Katarzyna Michalewska

Lalunia jest ponadczasowa
i nie ma plici...

W swiecie zamieszkiwanym przez bohate-
row debiutanckiej ksigzki poetyckiej Artura Nowic-
kiego ,Lalunia” ludzie szepcza czute stowka, usidla-
ja sie stowami lepkimi od pozadania, manipulujg
sobg niczym precyzyjne mechanizmy, pociagajac
za sznurki wygastych namietnosci. Wiadza, kasa.
Hipokryzja, prostytucja skrywajq bankructwo idei
i pustke uczuciowa. Frazesy, gry stowne i slogany
reklamowe saczg sie z bilbordéw zakazanych zaut-
kéw i drogich dzielnic miejskich molochow.

Prawdziwa czutos$¢ niedotknieta obtudg, do
ktérej w zaufaniu mozna przytuli¢ twarz, mieszka
w miejscach zaskakujacych i nieoczekiwanych:
w rozgrzanym  asfalcie, agencji towarzyskiej,
w pieszczocie lesbijek, grzesznej i niewinnej zara-
zem mitosci Marii z Magdali.

Tytutowa Lalunia - stuzaca i ksiezniczka,
upokarzana i wymierzajaca okrutng zemste jak
biblijna Judyta to everywoman. Przemierza ulice
miast, manifestuje z siostrami. Odciska brokatowy
$lad szminki i lakieru w hotelowych pokojach, staje
w $wietle jupiterow. Odwraca pewniki patriarchal-
nego $wiata, podwaza system miar i praw, budzac
na przemian przerazenie i zgorszenie: (mam na
sobie majtki / i nie zawaham sie ich uzy¢). Jest
zarazem sprytna i niewinna, zmystowa i czysta.
Odnajduje sie w paradoksach, kryje w niejedno-
znacznosci i poitcieniu, konfrontujac sie z raniacg
jednoznacznoscig jezyka - ze swej natury opresyj-
nego i kategoryzujacego. Jej bronig jest ciato -
miejsce styku sacrum i profanum, ptynna forma
wymykajaca sie kategoriom. Kobiece ciato do-
$wiadczajace przemocy, zapisane historig zranien
posiada tu wymiar $wiety.

Jezyk ,Laluni” - tak jak i sama bohaterka
wymyka sie putapkom, w ktdre usitujq wciggnaé go
opresyjne formy. Swobodnie i ptynnie przechodzi
od rytmu rapu do soczystego obrazu, od metafory,
od publicystycznej dostownosci do dramatu i ironii.
Jezyk jest liryczny i dosadny zarazem.

Dziwnie fatwo wierzy sie poecie, ze Lalunia
mieszka w kazdej i kazdym z nas, jest ponadcza-
sowa i nie ma pfci...

Artur Nowicki (Czwojdziniska): ,Lalunia”, FONT,
Poznan 2023.



Zygmunt Dekiert
Smutna bajka

Za siodmag gorq,
pierwszy las

szumem wyznan
Druga rzeka

ust pragnieniem
Trzecia gora

gtodem spojrzen
niebosiezna

Wyznania

Pragnienia

Spojrzenia

Suszg

ostatniej tzy

przez lasy

gory

rwacym nurtem tesknot
- policzone

Konrad Sutarski

Starszy brat
Zbigniewowi H.

Choc jeste$ zaledwie o dekade starszy
jak gdyby rozdzielata nas epoka

lady i oceany diuga historia

twoje mocowania o rozsadek $wiata

A przeciez nie jestesSmy tak odlegli sobie
i ja mam swe miasto opuszczone

do ktérego myslami w snach powracam
i ja mam grzeszny podzielony narod
ktéry jak ty zbawic pragne

byte$ odwazny gdy inni petzali

wiec zostates powotany bo inni milczeli
dzis jednak znéw wichury wyja

i znéw licza sie odwazni

Stefania Pruszynska

* X Xk

Z tajemnicy w tajemnice i$¢ ufnie

to najwieksza misja. Wiem, wierzytes!
Odszedtes$ wiec cicho. Bez ulubionej
harmonijki i stomkowego kapelusza.
A tam najpewniej id wiekow pogoda
z harfy nie$miertelnej. Ze storicem
idgcym z mitosci i ustajacym z mitosci
w pore czuwania oka bezkresu.
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(Debiut)
Jesien

otwieram oczy

ciemno szaro

za oknem tanczg liscie na drzewie
nie poddaja sie nie opadaja

krople deszczu z nich sptywajq
powraca stornce

rozpoczyna sie walka lata z jesienig
kazdy promyk storica na wage ziota
obraz lata zatrzymuje w oczach
moich i twoich

Anna Elzbieta Zalewska
Poranne stonce

otwierasz nowy dzien
siadasz przy oknie

a mysli lotem sokota
na obtokach wirujq
maj wehikut czasu
zatrzymat sie

w potowie drogi

Morze

Uchylone drzwi

zapraszajg do $rodka
promienie stonca

tanczg na szybach

szum fal morza

uderza o kamienny brzeg
mewy w locie chwytajg pokarm
trzymam twojq dton

ciepto jest w nas

Matgorzata Szczesna

* %k %

Nigdzie nie bytam
nigdzie
Nic wam nie powiem
Trudno przerobi¢ obrazy
na stowa
Trudno wydobyé¢...
Milcze¢ mi trzeba
Milczeniem wymownym
Wiem tylko o sobie
Nigdzie nie bytam
Bytam...

w sobie
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Danuta M. Zasada

Antologia poezji Swiatowej
Hassanala Abdullaha

Antologie! Ilez sie ich przez moje rece
przewineto w czasach gdy na Iberystyce studiowa-
fam literature hiszpanska i latynoamerykanska.
Antologie, ktére dane byto mi pozna¢ obejmowaty
teksty wybrane ze wzgledu na okres czy prad lite-
racki, rodzaj literatury( rycerska, religijna, saty-
ryczna, etc.); przyjmowaty za spoiwo kategorie
wieku (,mifoda literatura”, ,poezja starcéw” ), byly
antologie wierszy wygnancow, wierszy poetow
walczacych w wojnie domowej i wiele innych.

Dzisiaj trzymam w reku wydang w jezyku
angielskim ,Antologie Poezji Swiatowej” ("World
Poetry Anthology”) zredagowang przez mieszkaja-
cego w Nowym Jorku Hassanala Abdullaha. Ob-
szerny wybor wierszy 229 poetdw z 59 krajow
przyprawia o zawrot gtowy. Czym kierowat sie
autor Antologii? Jaki przyswiecat mu cel?

We wstepie do ksigzki tajemnica wyjasnia
sie: uwzglednieni w Antologii poeci byli obecni na
stronach obchodzacego wiasnie 25-lecie, poswieco-
nego poezji, pisma Shabdaguchha, ktdre niestru-
dzenie od ponad dwdch dekad wydaje Hassanal
Abdullah. Znanych nazwisk jest tam sporo: po-
czgwszy od Stanleya Kunitza, poety amerykansko-
zydowskiego, laureata Nagrody Pulitzera (1959),
ktoremu zadedykowany jest zbiér; poprzez chilij-
skiego nobliste, Pabla Nerude; przesladowanego
przez fundamentalistédw islamskich, niezyjacego
poete z Bangladeszu Humayuna Azada, czy Louise
Glick - laureatke Nagrody Nobla z 2020 roku.
Posréd tych wielu $wiatowych staw poetyckich
w zbiorze znalazly sie wiersze dwudziestki poetow
polskich. Ich przynaleznos¢ pokoleniowa i trajekto-
rie zyciowe sg tak rozne, ze trudno byloby im sie
spotkaé, gdyby nie goscinne strony Shabdaguchhy.

Wobec tak szerokiego wyboru, a co za tym
idzie rozmaitosci tematdw i stylow literackich, jakie
reprezentuja obecni w Antologii poeci, pozostaje
tylko zacheci¢ czytelnika, aby podjat trud samo-
dzielnych poszukiwan - tak, poszukiwan literackich
wilasnie, bowiem Antologia stanowi¢ moze - i chyba
powinna - inspiracje do poszerzenia wiedzy na
temat przedstawionych w niej poetéow. Hassanal
Abdullah jest tutaj godnym zaufania przewodni-
kiem.

W stowie wstepnym do Antologii, prof. Jo-
an Digby pisze, ze pozwala ona obecnym w nigj
poetom zacza¢ postrzegacl sie jako cztonkéw spo-
tecznosci literackiej i na tym budowaé wzajemne
pogtebione relacje. Wedtug profesora Nicholasa
Birnsa z kolei, wizja $wiatowej poezji Hassanala
Abdullaha zaktada nie tylko perspektywe globalng,
lecz takze spojrzenie na poezje, jako na codzienny
nawyk - ,a habit of life” - odstaniajacy poktady
ztozonosci zycia i gtebi uczucia”.

Dla mnie, sens wydanej drukiem na papie-
rze Antologii ma, w dzisiejszym Swiecie, oprocz
wszelkich innych celéw, jeszcze jeden: wyobrazmy
sobie, ze z powodu kleski naturalnej wszystkie
nasze elektroniczne archiwa zostang unicestwione.
Pozostanie wéwczas poczciwy papier z jego zdolno-
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écig utrwalania dla potomnosci tego, co wydata
ludzkos¢. Brzmi to moze gérnolotnie, jednak odro-
bina refleksji rodem z gatunku Science Fiction nie
zawadzi. Usigdzmy wiec z Antologig Hassanala
Abdullaha w reku i udajmy sie w podréz po wielo-
kulturowych poetyckich szlakach.

World Poetry Anthology. Two hundred and twenty-
nine poets from fifty-nine countries Edited by Has-
sanal Abdullah, Darklight Publishing LLC, 2023

Juliusz Rozmitowski
Nostalgia

Jest pochylona

w zaplatane smutki
Z obolatym czasem
poztacane liscia

w alejach i rowach
bez adresu

konary i gatezie
sterane wiekiem
milczg w przeswicie

szare chmury
odstonig minutowe stonce

jabtko insygnium na ziemi

Oskarzone drzewo w trybunale.




Jerzy Grupinski

Znacze wiecej anizeli
zastuguje....

Od poczatkéw twdrczosci, poprzez wszyst-
kie wydane przez Stanistawa Chutkowskiego ksigz-
ki, wyraznie przebija sie nurt refleksji mistycznej,
religijnej. Stad tez nie zaskakuje czytelnika autor-
ska decyzja, ktérej owocem jest tomik ,Mea culpa”
stanowiacy wybodr tekstow tego wilasnie nurtu. Ich
zrodtem sg tu wspomnienia z dziecinstwa o ktérych
autor pisze w wierszu ,Przestrzen w bfekicie”- Be-
dac dzieckiem czesto podnositem gtowe do géry /
Wpatrywatem sie w tajemnice Swietego Nieba... /
Mistyczna przestrzeri Wniebowziecia / zmienia mnie
z tygodnia na tydzien / przetacza wiare, ktérg
wyniostem z domu... Stad liczne zapisane w ksigz-
ce chwile, przezycia zwigzane z obrzedowoscig
rodzinng, wspomnieniami z dzieciecych i lat p6z-
niejszej dorostosci, wiersz ,Zawoze swoja pamiec”
- Kiedy przejezdzam przez Wiste / wzruszam sie /
na widok ptockiej katedry / i komina cukrowni...

Ale w wierszach tych czytamy nie tylko
czute, sentymentalne sceny z rodzinnego domu.
Autor kreuje, podnosi codzienno$¢ do poziomu
sacrum, aby nie spdzni¢ sie na ostatnig wieczerze /
nie zawies¢ pasterza... Matkg Chrystusa okazuje
sie Gospodyni, ubrana w stréj tego regionu. To
powrdt do swoich, aby sptfaci¢ dtug. Przez te (i inne
stowa) trafiamy w ksigzce na motywy zwigzane
z jej tytutem ,Mea culpa”. W wielu wierszach boha-
ter dokonuje aktu oczyszczenia sie, ktérych zré-
dtem jest (jak grzech pierworodny prarodzicéw)
porzucenie swojego Srodowiska, tradycji. W inter-
pretacji judaistycznej wina - grzech to takze - bunt
i niespetniony diug, o czym dowiadujemy sie
z wiersza ,Wedréwka” - Przywedrowatem do zré-
dfa, / zapatrzony w obrazy, rzezby, oftarze, / Mo-
dlitwa w tej Swigtyni dodaje wielkosci, / odpusz-
czenia win, / znacze wiecej anizeli zastuguje. ROw-
niez w wierszu ,Dtuznik” - Przyszedtem do swoich,
/ aby spfaci¢ dtug. / W modlitwie upatruje rozgrze-
szenia.

Tak wiec wazne, bogate w symbolike,
w tradycji judeochrzescijaniskiej SLOWO staje sie
aktem odkupienia winy, mea culpa. To ono pozo-
staje drogowskazem, o czym pisze poeta ,Wierzy¢
w stowa” - Warto tez uwierzy¢ w Swiete Stowo / -
uklekng¢ i pochyli¢ sie / nad Zafrasowanym, aby
przezy¢ chwile. Autor jako cziowiek Stowa, niejako
- wybrany, ,namaszczony” staje sie tym, ktéry
podejmuje prébe pojednania tradycji, religii ze
wspodtczesnym ,dzisiaj”, ze swoimi zyciowymi dro-
gami, oderwanymi od doswiadczen przodkéw, od
obrzedowosci rodzinnej, wreszcie - i od religijnych
wskazan, nakazow regulujgcych dotad zycie $ro-
dowiska, z ktérego wyszedt w szeroki i niebez-
pieczny ,,$wiat”.

Wiele wierszy ma forme modlitwy, adora-
cji, koledy, mistycznego gestu (,Kamienna misa”),
zycie cztowieka utozsamia sie ze stacjami drogi
krzyzowej. Jest fanem wiejskiego kosciotka a Bdg
to najlepszy Deweloper Swiata. W wierszu ,Adora-
cja”, pisze - Mitosierny jeste$ Panie / cierpisz za
krwawigce baranki / i dajesz Swiadectwo wiary.
Podejmuje prébe rozmowy z Matka Boska, wiersz
.Grzeszne rozwazania” - Pytam po ludzku, jak
dziecko Matke / - czy Syn twdj / ukrzyZzowany za
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- czy moze wyssat je z Twojej

piersi.

Tomik ,Mea culpa” mozna wiec odczytac
jako swoisty akt ekspiacji dokonany nie tylko
w imieniu wiasnym, ale takze i w gescie tych poko-
len, ktére porzuciwszy rodzinne, bezpieczne piele-
sze tzw. prowincji, znalazty sie w nowym, zurbani-
zowanym $rodowisku, tracac grunt pod nogami
i tradycyjne punkty oparcia dla swych zyciowych
drég. W tym sensie, tomik poezji Stanistawa Chut-
kowskiego wigze sie z drogami $wiadomosci i piora
Wiestawa Mysliwskiego, Juliana Kawalca, Mariana
Pilota i in. To dla Stanistawa Chutkowskiego za-
szczytne towarzystwo, fragment z wiersza ,Uciecz-
ka do przodu” - Ptyniemy w nurtach naszego zycia
/ w jego wylewach, obftgkaniu, / nieurodzajnej
duchowosci, skrytosci.

Niewatpliwie decyzja autora tomiku ,Mea
culpa”, by w swym wyborze zamiesci¢ nowe i pu-
blikowane utwory z nurtu mistycznego, religijnego
- $wiadczy o celnym rozeznaniu sie we wiasnej
tworczosci. Ta ksigzka jest wazng pozycja w dorob-
ku poety, spetnieniem oczekiwan czytelnika i auto-
ra.

Stanistaw Chutkowski: ,Mea culpa”, Wydawnictwo
Kontekst, Poznarn 2022 r.

Aleksandra Pawlisz
Fakty

Strzepy dnia
rozéwietlone zyciem codziennym

cicho i niepostrzezenie
coraz blizej

W zasiegu wyczucia
Zjawia sie

Smiech dziecka
zapach bzu
przyjazne serca
otulajg mnie

staje sie niedostepna

Anna Landzwdjczak
do zimy

zbieram orzechy

ty suche gatezie

smaze sliwkowe powidta
rozpalasz ogien
przetrwamy zime jesli
dane nam bedzie oddycha¢
tym samym powietrzem
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Danuta Ewa Dachtera
Twoj usmiech

Twdj usmiech trwa we mnie
- szeroki serdeczny
silniejszy niz czas

choroba i $mier¢

Twa dobro¢ pogoda
i dzielno$¢ niezwykta
ideat jak wzorzec z Sevres

A matka twa wspaniata Osoba
mito$¢ i ciato oddata ci

latami opieka stuzyta

bys$ nawet lezac

zachowaé mogt

dobroci swej cud

Twa dusza wykwita usmiechem

Na ciele napietym do cna

Pamieta o wszystkim co dobre i piekne
co kiedy$ przezyte

zostanie wsrod nas

Krzysztof Grzechowiak

X *x Xk

I znowu dzien bez stowa

Ktore zwali jego firmamenty

Pod zimng kolumng powietrza

Przepasany szarfg cienia

Bez cieptej reki ktdra spocznie na wiosach i
czole

Jak petgajace swiatto

Nim wiatr je zdmuchnie

Wzgardliwg warga,

Gtucho o nas w prowincjach

Otwartych na przestrzat

Zadnego trzepotu jaskétki

Jak bandery na maszcie

Z6tty piasek przesypuje sie w klepsydrach
Cmentarnych wazonéw

Gdzie suche bukiety

I skrzypi brama

Zjedzona rdzg
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Celina Lesiewicz
Opis

Cierpienie otwiera oczy
Zeby wpadto w nie $wiatto
Rozsznurowuje usta

By wyszty z nich stowa
Miazdzy serce aby
Wskrzesi¢ je na nowo
Dotyka jak nikt nigdy
Przychodzi wywozac
Poprzednie zycie
Ustanawia $ciezki poznania
Jest ostatecznoscig pojedynku
Z czasem wygrywa

Na kazdym etapie

W odmiennej masce
Jedyne wszechstronne
Ostateczne

Krystyna Mikotajewska

*k k%

Tesknote

mozna okresli¢

wieloma przypadkami.

Za kim?

Za czym?

Do kogo?

Do czego?

Tyle pytan, a odpowiedz zawiera
tylko dwa stowa

- za mitoscia.

Elzbieta Ksigzkiewicz
Gdzie jestes, Maly Ksiaze

Staniaty dziatki
na Ksiezycu
w wyniku Swiatowego kryzysu.

Niestety, Maty Ksigze,
na darmo
osmieszates$ Bankierow.

Zaslepieni zadza pienigdza
dalej brutalnie wdzierajq sie
w Twoje krolestwo

wolne od gtupoty

i absurdu

Dzielg na kawatki
mdj Ksiezyc!



Stanistaw Szwarc

Sumeryjski dramat

Mity przewijaja sie w naszej kulturze od
niepamietnych czaséw. Poczawszy od greckiego czy
rzymskiego oryginatu az do wspodtczesnych nawig-
zan czy przetworzen. Funkcjonujg w licznych fraze-
ologizmach, jak na przyktad ,pod egidgq”, ,puszka
Pandory” czy ,stajnia Augiasza”. Bywa, ze wyko-
rzystana zostaje cata fabuta mitu. Opowies¢ o Pig-
malionie i Galatei opisana przez Owidiusza w ,Me-
tamorfozach” zaowocowata miedzy innymi poema-
tem J. J. Rousseau ,Pygmalion”, operg J.Ph. Rame-
au pod tym samym tytutem, operetka Franza von
Suppe ,Piekna Galatea”, a najbardziej znanym
utworem wykorzystujgcym ten mit jest komedia
»~Pigmalion” G.B.Shawa, ktéra z kolei doczekata sie
jedenastu adaptacji filmowych, wsrdd nich stynne-
go, nagrodzonego o$mioma Oskarami musicalu ,My
fair lady”.

Mato kto z nas nie wie kim byli Zeus, We-
nus czy Herakles, natomiast Inanna, Ereszkigal,
Enki czy An pozostajq postaciami nader tajemni-
czymi. Sg to postacie z mitologii, ktdéra powstata
dwadziescia siedem wiekéw temu. Dla poréwnania
Hezjod spisat swojg Teogonie przed dziewiecioma
wiekami. Az do potowy XIX wieku byfa catkowicie
zapomniana, cho¢ dzi$ wiemy, ze jej wptywy odna-
lez¢ mozna w pdzniejszych religiach, takze w Sta-
rym Testamencie. To niezwykle bogata mitologia
Sumerdéw. Nic wiec dziwnego, ze proby jej literac-
kiego wykorzystania sg stosunkowo mtode.

Wydaje sie, ze na gruncie polskim po-
wstaty, jak dotad, dwa takie utwory. Pierwszy to
powies¢ Olgi Tokarczuk ,Anna In w grobowcach
Swiata”, drugi to dramat Przemystawa Kulczaka
».Inanna”. Co ciekawe, obydwoje autoréow wybrato
jako kanwe swoich tekstéw ten sam mit o zstgpie-
niu bogini wojny i mitosci do $wiata podziemi, jej
uwiezieniu a nastepnie uwolnieniu za cene pozo-
stawienia tam na kazde pot roku jej kochanka
Dumuzi. Sladem Sumerdéw przejety ten motyw
liczne religie $wiata starozytnego, aby objasnic¢
cykliczno$¢ zamierania i odradzania sie przyrody.

Rdzne jest jednak podejscie twércow do
mitu. Pomingwszy rdznice merytoryczne, ktérych
przyczyng mogta by¢ zardwno literacka fantazja,
jak i korzystanie przez nich z réznych zachowanych
wariantow mitu, rézna jest przede wszystkim forma
tych utwordw. O ile Tokarczuk proponuje czytelni-
kowi opowies¢, w ktorej magicznie tacza sie $wiat
przedpotopowego mitu z XXI wiekiem i jego tech-
nikg, to Kulczak upodobnit swdj tekst do greckiej
tragedii, gdzie partie dialogowe przeplatane sg
choralnymi.

Warto przyjrze¢ sie sposobowi budowania
tych choéréw. Podobnie jak w tragedii komentujg
one zaistniatg sytuacje, czasem wznoszg modty do
bohateréw. Nic dziwnego, przeciez sg on bogami.
Zbliza to chwilami utwér do czego$ w rodzaju mi-
sterium. Bardzo czesto pojawiajg sie paralelizmy
o litanijnym charakterze.

Tak na przyktad reaguje chor na zstgpienie
bogini Inanny do $wiata umartych:

v
Gdy Inanna w Kur przepadta, byk na ja-
towke nie skacze.

PROTOKOL
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Gdy Inanna do obcej krainy zstgpifa, osiot
juz nie zaptadnia oSlicy.

Gdy bogini na dobre pod ziemie sie zapa-
dta, chtopiec w drzwi dziewczyny nie kotacze.

Gdy bogini swiat porzucita, nie catuje
chtopiec dziewczyny na ulicy.

Mezczyzna lezy w swoim pokoju.

Kobieta lezy na swoim boku.

Mezczyzna na swoim boku lezy.

Kobieta w swoim lezy pokoju.

Niezwykty jest tez jezyk, jakim postugujgq
sie osoby dramatu. Jest to, trzeba przyzna¢, bardzo
udatna stylizacja utrzymana jak gdyby w pot drogi
miedzy jezykiem ,lliady” w przektadzie Dmochow-
skiego a ,Biblig tysigclecia”. Podniosty i namasz-
czony jak wtedy gdy postanka Inanny btaga boga
Enki o pomoc dla swej pani uwiezionej w Swiecie
umartych.

O ojcze Enki! Jam jest Ninszubur, postan-
ka pieknej bogini Inanny! Przykros¢ wielka zapa-
nowata na swiecie. Inanna do krainy bez powrotu
zstapifa. Ojcze Enki! Nie pozwdl swojej corki wydac
na s$mier¢ w Swiecie podziemnym. Nie dopus$é, by
twéj drogocenny lazuryt zostat potamany na ka-
mien dla kamieniarzy. Nie dopusé, by twdj aroma-
tyczny bukszpan zostat pociety na drewno dla cie-
$li. Nie daj, by Swieta kaptanka niebios zostafa
wydana na pastwe krainy Kur.

Czasem wzniostos$¢ faczy sie z liryzmem
jak w mitosnych $piewach Inanny i Dumuziego
przypominajacych ,Piesn nad piesniami”

Krdl przyszedt do swietego tona z podnie-
siong gtowg.

Z podniesiona gtowg zblizyt sie do tona In-
anny.

Przybyt do krélowej z podniesiona gfowa.

On rozwart szeroko ramiona do swietej
kapfanki nieba.

MGj ukochany, zachwyt dla moich oczu,
spotkat mnie dzisiaj.

Radowalismy sie wspdinie.

On czerpat ze mnie przyjemnosc.

On cieszyt sie wespot ze mng.

Wprowadzit mnie do swego domu.

Potozyt me ciato na aromatycznym miodo-
wym fozu.

Mdj stodki Dumuzi spoczat przy mym ser-
cu.

Umitowany maj lezat przy mym sercu bo-
skim.

Z tymi wzniostymi frazami gryza sie troche
potoczne frazeologizmy - opowiadaé gtupoty, mieé
motyle w brzuchu, mie¢ smykatke czy tupeciarz.
Moze to by¢ jednak przemyslang strategig autora,
swoistg odtrutka na niecodzienng wzniosto$¢ wy-
powiedzi bohateréw. Tym bardziej, ze najczesciej
padaja one w chwilach wzburzenia z ust Inanny,
bogini namietnej i nieokietznanej.

Szczegolng role odgrywajg w tym drama-
cie didaskalia. W dziejach dramatu didaskalia od
dawna juz nie sg wytacznie wskazowkami autora
dla wykonawcow. Prowokujg wyobraznie czytelni-
ka, moga by¢ jak u Wyspianskiego gtosem autora,
ktory komentuje $wiat przedstawiony w dramacie.
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vralay
Nr 87/2024 akcje do przodu, dopowiadajac
wydarzenia, ktore zachodzity
pomiedzy poszczegdlnymi scenami.

Uzupetnieniem dramatu jest postowie au-
tora. Mozna dyskutowa¢, czy tego rodzaju wynu-
rzenia tworcy dotyczace jego zatozen i intencji,
konstrukcji dramatu, nie powinny znalezé sie
w osobnym tekscie, na przyktad wypowiedzi w
prasie literackiej.

Jednak specyfika mitologii sumeryjskiej,
ktéra jest bardzo stabo znana, uzasadnia takie
uzupetnienie tekstu dramatu.

Pozostaje tylko czekaé na obejrzenie ,In-
anny” na deskach teatru, cho¢ nie bedzie to tatwe
zadanie dla wykonawcow.

Przemystaw Kulczak: ,Inanna”, Wydawnictwo Lite-
rackie ,Atena”, Poznar 2023.

Pawet Krupka

Literatura do Poznania

Oddziat Wielkopolski SPP zorganizowat w
dniach 26-30 wrzes$nia imponujacg I edycje festi-
walu Literatura do Poznania. W Swietle coraz
skromniejszych i coraz bardziej niszowych prezen-
tacji literackich ostatnich lat, rozmach i zakres tego
przedsiewziecia budzi podziw i uznanie. Wielka w
tym zastuga zaréwno miejscowego zarzadu SPP,
jak i licznych instytucji partnerskich, ktére udato
sie poznanskim kolegom wiaczy¢é do wspdlnego
dziatania.

Efektem tej wspotpracy wielu instytucji
kultury byt bogaty i réznorodny program, przepro-
wadzony zardwno w typowych dla prezentacji lite-
rackich wnetrzach bibliotek i domoéw kultury, jak i
na otwartej przestrzeni poznanskich ulic i placow.
Na szczegdlng uwage zastuguja dziatania stuzgce
atrakcyjnej promocji poezji. Poznanscy pisarze
umiejetnie stawili czoto wyzwaniu i zorganizowali
ciekawe wydarzenia stuzace popularyzacji form
lirycznych. Na poznanskich ulicach w dniach festi-
walu odbywata sie akcja Przystan na Poezje pole-
gajaca na czytaniu wierszy i rozdawaniu ulotek. W
osrodku kultury Farby na Wildzie odbyto sie per-
formatywne czytanie poezji przy muzyce z udzia-
tem zespotu Ral7024 z udziatem m.in. Matgorzaty
tyssowskiej - Szczesnej. W Domu Tramwajarza
slam poetycki wspoétorganizowany przez fundacje
KulturAkcja. Nie zapomniano, oczywiscie, o na-
szych wschodnich sgsiadach. W ramach festiwalu
odbyta sie prezentacja nowej polsko-ukrainskiej
antologii poetyckiej Kto wam pozwolit tak pieknie
zyé... w przektadach Bohdany Buchkowskiej i Swi-
ttany Brestawskiej.

Bogata byta takze oferta festiwalowa dla
mitosnikdw form narracyjnych oraz publicystyki
kulturalnej i historycznej. Odbyty sie tez prezenta-
cje nowych ksigzek Irminy Kosmali, Anny Nasitow-
skiej. Jerzy Grupinski zaprezentowat w Bibliotece
Raczynskich swg opowies$¢ autobiograficzna, z lat
dziecinstwa pt ,Chleb od zajaca” oraz zarekomen-
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dowat nowy, 85 nr redagowanego przez pisarza
kwartalnika , Protokdt Kulturalny” - w XXV - lecie
istnienia pisma. Interesujace byty spotkania z pisa-
rzami i badaczami literatury - Dagmarg Kacperow-
skg, Teresa Tomsig, Krzysztofem Szymoniakiem,
Izabelg Fietkiewicz - Paszek, Renatg T. Korek,
Markiem Czuku, Rafatem Roézewiczem, Andrzejem
Sikorskim, Karolem Sobierskim i Piotrem Sliwin-
skim. Zaprezentowano miodych autoréw debiutuja-
cych na famach Zeszytéw Literackich. Przedstawi-
ciele powiesci sensacyjnej Igor Frender i Marek
Boszko-Rudnicki podzielili sie z publicznoscia prze-
mysleniami o tym gatunku literackim. Znaczacym
wydarzeniem Festiwalu byfa prezentacja przez prof.
Anne Nasitowskg nowo wydanej monografii Stawo-
mira Mrozka w rozmowie z prof. Piotrem tuszczy-
kiewiczem...

Nie zabrakto na festiwalu akcentéw dra-
maturgicznych. Aktorzy Teatru Polskiego przedsta-
wili sztuke Igora Frendera Jak obali¢ cztowieka.
Waznym i cennym elementem festiwalu byta tez
réznorodna oferta edukacyjna, obejmujaca zarow-
no spotkania pisarzy z mtodzieza w poznanskich
szkotach (Anna Kokot - Nowak), jak i szybki kurs
pisania kreatywnego poprowadzony przez Bianke
Rolando w Bibliotece Raczynskich. Wreczono na-
grode I Ogodlnopolskiego konkursu na ksigzke po-
etyckg FONT. Aktorka - rezyser, Beata Pozniak z
Los Angeles zaprezentowata swdj poetycki debiut -
,Poezja dyskordia”.

Nalezy jednak zwrdci¢ uwage na istotny
aspekt festiwalu, $wiadczacy o determinacji organi-
zatorow w promocji tych form literackich, ktoére
ciesza sie najmniejszym zainteresowaniem odbior-
cow i stad majq najstabszg pozycje na rynku. Al-
bowiem na tle wszechstronnego programu,
uwzgledniajacego mozliwie najszerszy zakres pi-
$miennictwa i edytorstwa, w programie festiwalu
dominowata zdecydowanie promocja krotkich form
wypowiedzi. Oprdcz wyzej wspomnianych, w pro-
gramie festiwalu znalazty sie m. in. takie wydarze-
nia jak Poetycki Hyde Park, turniej jednego wier-
sza, prezentacje poetyckie FONT/GLNK i koncert
piosenki literackiej w wykonaniu Jolanty Ciecha-
rowskiej i Romualda Andrzejewskiego. Swiadczy to
o wyobrazni organizatoréw festiwalu i odwadze w
poszukiwaniu skutecznych form promocji tych
gatunkdéw literackich, ktérych tozsamosé i rozwdj
sq zagrozone.

Pomystodawczynig i osoba sprawcza Fe-
stiwalu - organizatorem jest prezes poznanskiego
oddziatu SPP, cztonek ZG SPP - tucja Dudzifnska,
pomagali skutecznie Teresa Tomsia , Dawid Jung,
Igor Frender, prowadzac spotkania, rozmowy,
dokumentujac wydarzenia.

Sposrdd kolorowych postaci, ktére nawie-
dzity Festiwal, warto odnotowa¢ sylwetke przybyte-
go z Rybnika - Rybe Roberta Rybnickiego, ongi
red. pisma ,Plama”, poety, happenera.

Konczac te zwieztg relacje z 1 odstony Fe-
stiwalu Literatura do Poznania, gratuluje kolezan-
kom i kolegom z Wielkopolskiego Oddziatu SPP
rozmachu i pomystowosci, a przede wszystkim
skutecznosci dziatania. To potezne przedsiewziecie,
ktore skupito wokot literatury wiele osdb oraz insty-
tucji, z pewnoscig pozostanie na dlugo w pamieci
poznanskich mitosnikdw sztuki stowa i stanowic
bedzie zachete do dalszych, réwnie udanych edycji.



Andrzej Walter

Jerzy Fryckowski
wZalustrze”

Czy tom moze pomiesci¢ sto czterdziesci
jeden wierszy? Nie powinien. A jednak stato sie.
Udato sie. Mamy ,Zalustrze”. Mamy Jerzego Fryc-
kowskiego - poete ukrzyzowanego wielokrotnie,
poete, ktoéry zmartwychwstat i méwi do mnie -
Tomaszu, podnies reke i wtdéz ja do mego boku,
i nie badz niedowiarkiem, lecz wierzacym. Staram
sie. Kiedy$ uwierzytem starym mistrzom. Rozewicz
przekonat mnie, ze XX wiek sie skonczyt konczac
cztowieka i kulture, Zagajewski namawiat do wiary
cziowieka i w intelektualne zbawienie, do empatii
i altruizmu, Szymborska przekonywata, ze nic dwa
razy sie nie zdarza, a jednak to nieprawda, jak
i nieprawda jest przypadek, nieprawda jest Pan
Cogito, ktory tez juz dawno zdezerterowat...

I oto na scenie pojawia sie Jerzy Fryckow-
ski poeta bardziej nowoczesny, nowatorski, poeta
wilasnego stylu, timbru i jezyka, poeta, ktéry kom-
ponuje poezje z naszego zycia mocniej niz Rdze-
wicz, ktory wprowadza do wyrafinowanej metafory
Zagajewskiego dobrze dobrane elementy popkultu-
rowego dziedzictwa minionego wieku, ktérego Pan
Adam nieco nie pojmowat, albo pojmowat tylko
w 3D.Pojawia sie zatem Fryckowski, ktory zamienia
te ograne juz szuflady Szymborskiej, na witasny
garb, jak wlasny los zamieniony w nowa poezje XXI
wieku, wiasny bezmiar cierpienia i upokorzenia
(ktérego doznajemy my wszyscy poeci), ktory
przynosi mi na mysl posta¢ garbatego koscielnego
z filmu Bergmana z roku 1963 ,Goscie wieczerzy
Panskiej”

~Stowa pociechy padajace z ust pastora -
gtéwnej postaci tego filmu - nie brzmig przekonuja-
co. Nie potrafi oszukiwac¢, ze jego wiara jest nieza-
chwiana. Pojawia sie tez garbaty koscielny, ktory
opisuje pastorowi bezmiar swego cierpienia (jakze
przejmujaco brzmig jego stowa o wiasnym ukrzy-
zowaniu). Pastor Tomas otrzymuje list od swojej
wieloletniej przyjaciotki Marty, w ktérym ta oskarza
go, ze nie umie dawac mitosci.”

Czyz to nie jest nasz problem XXI wieku,
ze nie umiemy dawacé mitosci, a do tego nas prze-
ciez powotano, do tego tesknimy, tego fakniemy,
a jednoczesnie zdefraudowaliémy te mitos$¢, roz-
trwoniliSmy jg i szargamy nig po rynsztokach stow,
znaczen i wartosci... Zewszad ucza nas egoizmu,
samorealizacji, unicestwiania samoograniczen -
wolnosci do swawoli — zamiast mitosci...

Jerzy Fryckowski w ,Zalustrzu” zabiera nas
w podroz dookota $wiata, do ludzi i wydarzen,
ktorych doznat i doswiadczyt, do marzen, podniet
i inspiracji, do esencji wieku, tego nowego wieku,
o ktdérym jeszcze nic nie wiemy i nie wiemy co nam
jeszcze zgotuje, ale juz wiemy, ze nie jest dobrze,
ze jest nieco strasznie, a moze by¢ jeszcze gorzej,
.. ze kiedy$ nas uspig - jak sam kiedy$ w jednym
z wierszy autor nasz napisat.

Wiele tomdéw opublikowano w zesztym ro-
ku, ale ciezko im konkurowaé z takim poetg na
jakiego wyrasta nam Jerzy Fryckowski. Z radoscig
przemierzytem wielokrotnie tych ponad sto czter-
dziesci wierszy i kontemplowatem ich niepokéj, ich
szorstkg nadzieje, ich finezje. Na zawsze juz zosta-
nie we mnie wiersz drugi - ,Rwanie gtogu”, czy pod

koniec tomu - ,Tren absur- .'n 'ouét

wlhturalay
dalny”. To moje przykfady, Nr 87/2024
wybierzcie witasne - Jerzy
Fryckowski tomem tym przekroczyt Rubikon parna-
su. Szkoda ze zyjemy w $wiecie, w ktorych kliki
decyduja, ze najwazniejsze nagrody literackie
w tym kraju dostajg jakies mierne wierszydetka,
jakich$ dziwnych niby poetéw, a poezja tak dobra
jest pomijana. To skandal i hucpa. To wzbudza
moje i zapewne Wasze zazenowanie, bo my jeste-
$my ,wewnatrz” tego poetyckiego $wiata i rozréoz-
niamy grafomana od mistrza i nikt nam nie wmdwi,
ze Pannikt to poezja wybitna, a Fryckowskiego nie
ma. Otdz jest. Jest tu z nami i wzbudza nadzieje,
ze poezja jest jeszcze po co$, ze zmusza nas do
refleksji, do myslenia, do nowego spojrzenia na
prawde i piekno. Serdecznie gratuluje laureatowi
tegorocznej nagrody za Tom Roku przyznawanej
przez Miedzynarodowy Listopad Poetycki w Pozna-
niu. To zaprawde jest tom roku. Najlepszy tom jaki
ukazat sie w Polsce anno domini 2022.

Laudacja wygfoszona na XLVI Miedzynarodowym
Listopadzie Poetyckim 7 listopada 2023

Jerzy Fryckowski: ,Zalustrze”, Biblioteka ,Tematu”,
Bydgoszcz 2022.

Stawomir Krzyska
W niewierze wiara

W niewierze wiara
w zwatpieniu nadzieja
w niezgodzie mitos¢

Dotykiem ptaczu
strapieniem stowa
w objeciach Matki
rozpala serca

Na niebie gwiazda
ufnos$¢ w spojrzeniu
w zgietku cisza

w dioniach ciepto
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Friedrich von Schlegel
Ptaki

Tak zywo, szczesliwie
Kotysac i spiewac,

Z btyszczacej wyzyny
Na ziemie spozierac!

Ci ludzie zgtupieli,

Im wzlecie¢ swiat nie dat;
I jecza jak w celi,

My lecim do nieba!

Owoce dziobiemy,
Mysliwy chce strzela¢;
Drwi¢ z niego musimy
I zdobycz zabierad.

ttum. Karol Wapniarski

Andrzej Debkowski - poeta, krytyk literacki,
publicysta, eseista, dziennikarz i wydawca. Autor
szkicdw i esejow krytycznoliterackich. Urodzit sie
w 1961 roku w Zelowie, gdzie mieszka do dzisiaj.
Redaktor naczelny ogdlnopolskiego miesiecznika
,Gazeta Kulturalna”.

Jest laureatem kilkudziesieciu konkursow
literackich, wielu nagréd i wyréznien, m.in. dwu-
krotnym laureatem Wielkiego Lauru Miedzynaro-
dowej Jesieni Literackiej Pogorza w dziedzinie pu-
blicystyki kulturalnej i felietonistyki (2002, 2004),
Nagrody XXI Miedzynarodowego Listopada Poetyc-
kiego w Poznaniu na ksigzke roku (1998), Medalu
Labor Omnia Vincit (,Praca wszystko zwycieza”)
Towarzystwa im. Hipolita Cegielskiego w Poznaniu,
Nagrody Marszatka Wojewddztwa tddzkiego
w kategorii ,Dziennikarz roku” (2015), nominowa-
ny do Nagrody Literackiej im. J. Iwaszkiewicza
(2017). Laureat Nagrody Literackiej im. J. Iwasz-
kiewicza (2020). Laureat Nagrody ,Superekslibrisu
Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej im. Marszatka
Jézefa Pitsudskiego w todzi” (2020).

O fotografii Andrzeja Debkowskiego:
Szymon Koprowski (artysta plastyk, pisarz):

,Drogi Andrzeju! Twoje fotografie natury sq niczym
krotkie fabuty, zawierajg gtebokg tres¢ i tadunek
emocjonalny. Nie sq notatnikiem zielarza zawiera-
jacym zbidr opisanych gatunkdéw, bo to najprost-
sze. Nie na tym przeciez polega sztuka. A ty poka-
zujesz to, co stanowi wartos¢ ukrytg pod facinskimi
nazwami. Ja znajduje w Twoich krétkich opowie-
Sciach zadume, tesknote, S$wiadomos¢ kruchosci
i przemijania, nieprawdopodobne bogactwo i fanta-
zje natury, najwiekszej artystki. Trawy giete wia-
trem i malowane przepieknymi barwami zachodzg-
cego storica, to sga majstersztyki! Zresztg kazda
z twoich fotografii daje Swiadectwo Twojej wielkiej
wrazliwosci i $wiadomosci tego co robisz. Jednym
stowem - gratuluje przyjacielu bozego daru widze-
nia tego, co dla wiekszosci jest niewidoczne”.
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Jerzy Beniamin Zimny: ,Hipoteka”, Biblioteka
Rewiréw, Poznan, 2023.

Ewa Moskalik
Haiku

stary staw
rzesa z wolna zarasta
jesienne niebo

énieg na polu
kruki spinaja
biel z btekitem

W numerze wykorzystano fotogramy Andrzeja
Debkowskiego.
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Wydawca - Klub Literacki ,,Dabréwka” —
Pigtkowskie Centrum Kultury

Poznanskiej Spétdzielni Mieszkaniowej,

0s. Bolestawa Chrobrego 120, 60-681 Poznar
Redaguje Jerzy Grupinski tel. 61 2223033

e-mail jerzygrupinski@gmail.com
Jjsszwarcowie@wp.pl

Wspétpraca - Stefania Pruszyriska i Stanistaw

Szwarc

Przygotowanie do druku i korekta— Stanistaw

Szwarc

Druk - EuroPrint, Poznari, Pamigtkowa 19.

~Protokét” dostepny takze na stronie

https://protokolkulturalny.wordpress.com/

(takze numery archiwalne)

Redakcja zastrzega sobie mozliwos¢ skracania nadestanych
materiatow oraz ew. zmian tytutéw. Materiatow niezamdwio-
nych nie zwracamy.
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